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AMÉRICA VS TOLUCA 

GRAN FINAL
B1

CAZZU CONTRA ÁNGELA AGUILAR  
¿quién lleva la 
delantera musical?

B6

Huitzontla, Michoacán — 
En una importante ofen-
siva coordinada contra el 
crimen organizado, las 
fuerzas de seguridad me -
xi canas mataron la sema -
na pasada a 12 presuntos 
miembros del Cártel de 
Jalisco Nueva Generación 
(CJNG) y detuvieron a 
otros nueve en una zona 
remota de Huitzontla, 
Michoacán. 

Mexican Navy Kills 12 CJNG 
Gunmen in Michoacán

Huitzontla, Michoacán — In a major coordinated offensive against organized crime, last week Mexican 
security forces killed 12 alleged members of the Jalisco New Generation Cartel (CJNG) and arrested 
nine others in a remote area of Huitzontla, Michoacán. 

UNA PLANTA DE MUNICIONES 
DE $300 MILLONES SE 
INSTALARÁ EN PRYOR
TULSA, OK - CBC, líder mundial en 
munición, está realizando una impor-
tante inversión en la industria manufac-
turera estadounidense con el anuncio 
de una nueva planta de producción de 
300 millones de dólares en Oklahoma. 

$300 million 
munitions plant 
coming to Pryor

TULSA, OK - Global ammunition 
leader CBC is making a significant 
investment in American manufac-
turing with the announcement of 
a new $300 million production 
facility in Oklahoma. 

Ex pastor juvenil condenado 
a 14 años por delitos sexuales 

contra menores 

Former Youth Pastor 
Sentenced to 14 Years 
for Child Sex Crimes

Corte Suprema deja sin 
estatus legal a 350.000 

inmigrantes venezolanos
Washington, DC - En una decisión califi-
cada como «la mayor medida individual de 
privación de la condición de inmigrante a 
un grupo de no ciudadanos en la historia 
moderna de Estados Unidos», el Tribunal 
Supremo de Estados Unidos ha retirado la 
protección humanitaria a 350.000 inmi-
grantes venezolanos que viven en Estados 
Unidos.

Supreme Court Strips 
Legal Status from 

350,000 Venezuelan 
Immigrants

Washington, DC - In a decision 
described as “the largest single action 
stripping any group of non-citizens of 
immigration status in modern U.S. 
history,” the U.S. Supreme Court has 
removed humanitarian protections 
for 350,000 Venezuelan immigrants 
living in the United States.

MÉXICO LLORA LA MUERTE DE DOS CADETES DE LA ARMADA 
FALLECIDOS EN EL PUENTE DE BROOKLYN 

Mexico mourns Navy cadets killed in Brooklyn Bridge ship crash
Los mexicanos están de luto por la muerte de dos jóvenes 
cadetes de la Armada que fallecieron el sábado cuando el ve -
lero de entrenamiento ARM Cuauhtémoc se estrelló contra el 
puente de Brooklyn. 

América Sánchez, de 20 años, y Adal Jair Maldonado 
Marcos, de 23, se encontraban entre los 277 tripulantes a 
bordo del velero de la Armada Mexicana cuando sus tres más-
tiles se partieron al chocar contra el puente. 

 
Mexicans are mourning the death of two young Navy 
cadets who were killed on Saturday when the training tall 
ship ARM Cuauhtémoc crashed into Brooklyn Bridge. 

América Sánchez, 20, and 23-year-old Adal Jair 
Maldonado Marcos were among the 277 crew 
members on board the Mexican Navy's sailing ship 
when its three masts snapped as they hit the bridge.
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TULSA, Oklahoma. – Un ex pastor juvenil 
de Jenks ha sido condenado a 14 años de 
prisión federal tras declararse culpable de 
intento de coacción y seducción de un 
menor y posesión de pornografía infantil, 
según anunció el jueves el fiscal federal 
Clint Johnson. 

El juez federal John F. Heil III impuso 
la pena de 168 meses a Chaz 
Chinsethagid, de 34 años, el 16 de mayo. 
Tras cumplir su condena, Chinsethagid 
estará en libertad condicional de por vida 
y deberá registrarse como delincuente 
sexual. 

Según los documentos judiciales, 
Chinsethagid entró a sabiendas en una 
sala de chat en línea entre diciembre de 
2023 y marzo de 2024, donde inició con-
versaciones con alguien que creía que 
tenía 14 años. Tras hablar inicialmente 
sobre temas escolares, Chinsethagid rápi-
damente desvió la conversación hacia 
contenidos sexuales e intentó incitar al 
menor a participar en una videollamada y 
a proporcionarle fotos sexualmente 
explícitas. 

La investigación también reveló que 
Chinsethagid poseía vídeos e imágenes 
explícitos de niños, algunos de ellos 
menores de 12 años, participando en actos 
sexualmente explícitos. 

Chinsethagid permanecerá bajo cus-
todia a la espera de su traslado a la oficina 
de prisiones de los Estados Unidos. 

El caso fue investigado por la oficina 
de investigaciones de seguridad nacional 

y la división de investigaciones criminales 
del departamento de seguridad pública 
de Texas. La fiscal adjunta de los Estados 
Unidos, Ashley Robert, se encargó de la 
acusación. 

El enjuiciamiento formaba parte del 
proyecto Niñez Segura, una iniciativa 
nacional del departamento de justicia 
puesta en marcha en 2006 para combatir 
la creciente epidemia de explotación y 
abuso sexual infantil. Dirigido por las fis-
calías federales y la Sección de 
Explotación Infantil y Obscenidad, el proy-
ecto coordina los recursos federales, esta-
tales y locales para detener mejor a las 
personas que explotan a los niños en 
Internet e identificar y rescatar a las víc-
timas. 
 
ENGLISH 
TULSA, Okla. – A former youth 

pastor from Jenks has been sen-
tenced to 14 years in federal prison 
after pleading guilty to attempted 
coercion and enticement of a minor 
and possession of child pornogra-
phy, U.S. Attorney Clint Johnson 
announced Thursday. 

U.S. District Judge John F. Heil, 
III imposed the 168-month sen-
tence on Chaz Chinsethagid, 34, on 
May 16. Following his prison term, 
Chinsethagid will serve lifetime 
supervised release and must reg-
ister as a sex offender. 

According to court documents, 
Chinsethagid knowingly entered an 
online chat room between 
December 2023 and March 2024, 
where he initiated conversations 
with someone he believed to be 14 
years old. After initially discussing 

school topics, Chinsethagid quickly 
shifted the conversation to sexual 
content and attempted to entice the 
minor to participate in a video call 
and provide sexually explicit pho-
tos. 

The investigation also revealed 
that Chinsethagid possessed explicit 
videos and images of children, 
including some under 12 years old, 
engaging in sexually explicit con-
duct. 

Chinsethagid will remain in cus-
tody pending transfer to the U.S. 
Bureau of Prisons. 

The case was investigated by 
Homeland Security Investigations 
and the Texas Department of Public 
Safety Criminal Investigations 
Division. Assistant U.S. Attorney 
Ashley Robert handled the prosecu-
tion. 

The prosecution was part of 
Project Safe Childhood, a nation-
wide Department of Justice initia-
tive launched in 2006 to combat the 
growing epidemic of child sexual 
exploitation and abuse. Led by U.S. 
Attorneys' Offices and the Child 
Exploitation and Obscenity Section, 
the project coordinates federal, 
state, and local resources to better 
apprehend individuals who exploit 
children online and to identify and 
rescue victims. 
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EL NUEVO PAPA ES UN MIGRANTE DE SANGRE HISPANA 
The new pope is a migrant with Hispanic roots

POR JOSÉ LÓPEZ ZAMORANO 
PARA LA RED HISPANA 
 
Al igual que Jesucristo, el 
nuevo Papa León XIV es 
un migrante. Robert 
Francis Prevost nació el 
14 de septiembre de 1955 
en Chicago, Illinois, 
como hijo de inmigrantes de los Estados 
Unidos. 

Su padre Louis Marius Prevost, tiene 
ascendencia francesa e italiana, y su madre 
Mildred Agnes Martínez, ascendencia espa-
ñola. Tiene dos hermanos: Louis Martín y 
John Joseph. 

Habla inglés, español, italiano, francés y 
portugués. También puede leer latín y ale-
mán. 

El nuevo Obispo de Roma se convierte él 
mismo en migrante cuando fue enviado a la 
misión agustiniana en Chulucanas, Piura, 
Perú  de 1985 a 1986. 

Dos años después se unió a la misión en 
Trujillo, también en Perú, como director del 
proyecto conjunto de formación para candi-
datos agustinos de los vicariatos de 
Chulucanas, Iquitos y Apurímac. 

“Una palabra que dijo que siempre nos 
marcó es que el primer migrante en el 
mundo fue nuestro señor Jesucristo”, declaró 
a la agencia española EFE una inmigrante 
indocumentada venezolana en el Perú, 
quien no sólo conoció y recuerda con aprecio 
al sacerdote agustino, sino que éste la apoyó 
a pagar su tratamiento contra el cáncer de 
mama. 

“Estaba convencido que nuestro señor le 
ha dejado ese lema a él para implementarlo 
en los sitios necesarios y sobre manera con 
los migrantes”, agregó. 

En 2015, el Papa Francisco lo nombró 
obispo de Chiclayo y tres años después fue 
elegido segundo vicepresidente de la 
Conferencia Episcopal Peruana, donde tam-
bién fue miembro del Consejo Económico y 
presidente de la Comisión de Cultura y 
Educación. 

En algún punto de sus 20 años en 
América Latina, Robert Francis Prevost 
Martínez decide obtener la ciudadanía 
peruana. 

Al igual que su antecesor, el Papa 
Francisco, el nuevo Papa ha alzado la voz para 
llamar la atención de los poderosos y 
defender la causa de los más vulnerables del 
mundo. 

Apenas en febrero pasado, el vicepres-
idente JD Vance, que profesa la fe católica, 
declaró a la cadena Fox News que primero 
“amas a tu familia, luego a tu prójimo, luego 
a tu comunidad y luego a tus conciudadanos 
en tu propio país. Y después de eso, puedes 
enfocarte y priorizar al resto del mundo”.  

En respuesta, el sacerdote Prevost repro-
dujo un artículo al National Catholic 
Reporter con un comentario personal: “JD 
Vance se equivoca: Jesús no nos pide que 
prioricemos nuestro amor por los demás”. 

Su hermano John Prevost indicó que el 
nuevo Papa está profundamente preocu-
pado por la difícil situación de los migrantes 
y no se quedará callado ante políticas injus-
tas.  

En ese sentido su elección como obispo 
de Roma podría considerarse una continua-
ción del legado de Francisco de desafiar las 
políticas gubernamentales consideradas 
inhumanas o perjudiciales para la dignidad 
de los migrantes. 

Los primeros mensajes del Papa León XIV 
se han enfocado en la paz y la construcción 
de puentes y su trayectoria sugiere una sensi-
bilidad a las necesidades de las comuni-
dades diversas. Y eso es una bocanada de 

aire fresco en un mundo que requiere más 
puentes y menos muros. 
 
ENGLISH 
By José López Zamorano 
 
Like Jesus Christ, the new Pope Leo 
XIV is a migrant. Robert Francis 
Prevost was born on September 14, 
1955, in Chicago, Illinois, to immi-
grant parents in the United States. 

His father, Louis Marius Prevost, is 
of French and Italian descent, and his 
mother, Mildred Agnes Martínez, has 
Spanish ancestry. He has two 
brothers: Louis Martín and John 
Joseph. 

He speaks English, Spanish, 
Italian, French, and Portuguese. He 
can also read Latin and German. 

The new Bishop of Rome became a 
migrant himself when he was sent on 
an Augustinian mission to 
Chulucanas, Piura, Peru, from 1985 to 
1986. 

Two years later, he joined the mis-
sion in Trujillo, also in Peru, as direc-
tor of a joint training program for 
Augustinian candidates from the 
vicariates of Chulucanas, Iquitos, and 
Apurímac. 

"One thing he said that always 
stayed with us is that the first migrant 
in the world was our Lord Jesus 
Christ,” a Venezuelan undocumented 
immigrant in Peru told Spain’s EFE 
news agency. She not only knew and 
remembers the Augustinian priest 
fondly but also shared that he helped 
pay for her breast cancer treatment. 

“He was convinced that our Lord 
gave him that message to be carried 
out wherever it was needed—espe-
cially with migrants,” she added. 

In 2015, Pope Francis appointed 
him bishop of Chiclayo, and three 
years later he was elected second vice 
president of the Peruvian Episcopal 

Conference, where he also served on 
the Economic Council and chaired the 
Commission on Culture and 
Education. 

At some point during his two dec-
ades in Latin America, Robert Francis 
Prevost Martínez became a natural-
ized Peruvian citizen. 

Like his predecessor, Pope Francis, 
the new pope has raised his voice to 
call attention to the powerful and to 
defend the most vulnerable people in 
the world. 

Just this past February, U.S. Vice 
President JD Vance, a practicing 
Catholic, told Fox News, “You love 
your family first, then your neighbor, 
then your community, and then your 
fellow citizens in your own country. 
After that, you can focus on and prior-
itize the rest of the world.” 

In response, Cardinal Prevost 
shared an article from National 
Catholic Reporter along with his per-
sonal commentary: “JD Vance is 
wrong—Jesus does not ask us to prior-
itize whom we love.” 

His brother, John Prevost, noted 
that the new pope is deeply concerned 
about the plight of migrants and will 
not remain silent in the face of unjust 
policies. 

In this sense, his election as Bishop 
of Rome can be seen as a continuation 
of Pope Francis’s legacy of challenging 
government policies that are consid-
ered inhumane or damaging to the 
dignity of migrants. 

Pope Leo XIV’s first messages have 
focused on peace and building bridges, 
and his record suggests a deep sensi-
tivity to the needs of diverse commu-
nities. In a world that needs more 
bridges and fewer walls, his voice is a 
breath of fresh air. (The Hispanic 
Network) 
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The company revealed plans 
last week to establish CBC USA 
at the MidAmerica Industrial 
Park in Pryor, creating 350 new 
jobs in the region. 

The state-of-the-art facility 
will be constructed on over 550 
acres of historic land that was 
previously used for munitions 
production during World War 
II. Officials expect to hold a 
groundbreaking ceremony in 
late 2025. 

Company officials said this 
major expansion represents 
CBC's long-term commitment 
to the U.S. defense industry and 
domestic manufacturing. As 
part of CBC Global 
Ammunition, CBC USA is 
establishing one of the coun-
try's most advanced and verti-
cally integrated ammunition 
production operations. 

"We are thrilled to bring our 
new manufacturing operations 
to Oklahoma," said Fabio 
Mazzaro, President of CBC and 
board member of CBC Global 
Ammunition. "This facility will 
be a cornerstone for our future 
growth in the world's most 
important market for small cal-
iber ammunition." 

Mazzaro emphasized the 
company's comprehensive 
manufacturing approach, not-
ing, "With in-house production 
of all components, propellant, 
and critical energetic raw mate-
rials, we envisage to build an 
industry-leading and fully verti-
cally integrated company. We 
believe that the region's sup-
portive business environment 
makes Oklahoma an ideal loca-
tion for CBC USA." 

CBC Global Ammunition 
serves as the holding company 
for an international group in 

the ammunition sector and 
stands as one of the world's 
leading producers of military 
and civilian small-caliber 
ammunition. The company is a 
key supplier to the United 
States military and allied forces 
worldwide, while also serving 
law enforcement and commer-
cial markets.  

The new Oklahoma facility 
will manufacture a full range of 
cartridges, including 9mm, 
5.56mm, 7.62mm, and .50 
BMG, serving military, law 
enforcement, sport shooting, 
self-defense, and hunting mar-
kets. CBC USA will replicate the 
company's existing manufac-
turing processes, ensuring com-
plete control over critical com-
ponents including cases, bul-
lets, primers, powder, and 
nitrocellulose, a key energetic 
material that is currently in 
short supply globally.

UNA PLANTA DE MUNICIONES DE 
$300 MILLONES SE INSTALARÁ 
EN PRYOR

$300 million munitions plant 
coming to Pryor

COMES FROM PAGE A-1

VIENE DE LA PÁGINA A-1

La empresa reveló la semana pasada sus planes de 
establecer CBC USA en el MidAmerica Industrial Park de 
Pryor, lo que supondrá la creación de 350 nuevos puestos 
de trabajo en la región. 

Las instalaciones de última generación se construirán 
en más de 550 acres de terreno histórico que se utilizó 
anteriormente para la producción de municiones durante 
la segunda guerra mundial. Las autoridades esperan cele-
brar la ceremonia de inauguración a finales de 2025. 

Los responsables de la empresa afirmaron que esta 
importante expansión representa el compromiso a largo 
plazo de CBC con la industria de defensa y la fabricación 
nacional de Estados Unidos. Como parte de CBC Global 
Ammunition, CBC USA está estableciendo una de las 
operaciones de producción de municiones más avanzadas 
y verticalmente integradas del país. 

«Estamos encantados de traer nuestras nuevas opera-
ciones de fabricación a Oklahoma», declaró Fabio 
Mazzaro, presidente de CBC y miembro del consejo de 
administración de CBC Global Ammunition. «Esta planta 
será la piedra angular de nuestro crecimiento futuro en el 
mercado más importante del mundo para municiones de 
pequeño calibre». 

Mazzaro destacó el enfoque integral de la empresa en 
materia de fabricación y señaló: «Con la producción 
interna de todos los componentes, propulsores y materias 
primas energéticas críticas, prevemos construir una 
empresa líder en el sector y totalmente integrada vertical-
mente. Creemos que el entorno empresarial favorable de 
la región hace de Oklahoma un lugar ideal para CBC USA». 

CBC Global Ammunition es la sociedad holding de un 
grupo internacional del sector de la munición y uno de los 
principales productores mundiales de munición de 
pequeño calibre para uso militar y civil. La empresa es un 
proveedor clave del ejército de los Estados Unidos y de las 
fuerzas aliadas en todo el mundo, además de prestar ser-
vicios a las fuerzas del orden y al mercado comercial.  

La nueva planta de Oklahoma fabricará una gama 
completa de cartuchos, incluidos los de 9 mm, 5,56 mm, 
7,62 mm y .50 BMG, para los mercados militar, policial, 
deportivo, de defensa personal y de caza. CBC USA repli-
cará los procesos de fabricación existentes de la empresa, 
lo que garantizará un control total sobre los componentes 
críticos, como casquillos, balas, cápsulas fulminantes, pól-
vora y nitrocelulosa, un material energético clave que 
actualmente escasea en todo el mundo. 



En una decisión calificada como «la mayor 
medida individual de privación de la condición 
de inmigrante a un grupo de no ciudadanos en 
la historia moderna de Estados Unidos», el 
Tribunal Supremo de Estados Unidos ha retirado 
la protección humanitaria a 350.000 inmi-
grantes venezolanos que viven en Estados 
Unidos. 

El Tribunal emitió el lunes una orden resu-
mida de dos párrafos en la que concedía la sus-
pensión de la decisión de un tribunal inferior en 
el caso NTPSA contra Noem, lo que permite que 
la secretaria del Departamento de Seguridad 
Nacional, Kristi Noem, proceda a la cancelación 
del Estatus de Protección Temporal (TPS) para 
los venezolanos. 

«Mi hija y yo no podemos regresar con segu-
ridad a Venezuela, que se encuentra en crisis. La 
pérdida inmediata de nuestro TPS nos causa un 
daño extraordinario. Ahora tememos ser depor-
tadas y tendremos dificultades para mantener-
nos», declaró E.R., una de las demandantes en el 
caso. 

La intervención del Tribunal Supremo anula 
las decisiones judiciales anteriores que habían 
bloqueado el intento de la secretaria Noem de 
poner fin a las protecciones del TPS. Un tribunal 
federal de distrito había suspendido inicial-
mente la decisión de Noem, al considerar que 
parecía estar «motivada por prejuicios raciales 
hacia los venezolanos» y violaba la ley del TPS. El 
Tribunal de Apelación del Noveno Circuito de los 
Estados Unidos rechazó posteriormente la solic-
itud de suspensión presentada por el Gobierno 
el mes pasado. 

Los representantes legales de los deman-
dantes expresaron su consternación por la deci-
sión del Tribunal. 

No todos los inmigrantes venezolanos se 
verán afectados por esta decisión. 
Aproximadamente 250.000 venezolanos bene-
ficiarios del TPS que recibieron el estatus de pro-
tección en 2021 conservan su estatus legal y su 
permiso de trabajo. Además, la decisión no 
afecta a 500.000 haitianos beneficiarios del TPS 
cuyo estatus expira en agosto de 2025 en virtud 
de una medida separada de la secretaria Noem, 
que también está siendo impugnada en este 
caso. Sigue pendiente ante los tribunales otro 
caso relacionado con el programa de libertad 
condicional CHNV (Cuba, Haití, Nicaragua, 
Venezuela) de la administración Biden, que 
concedió la libertad condicional humanitaria a 
aproximadamente 532.000 personas. 

José Palma, coordinador de la Alianza 
Nacional TPS, se mantuvo desafiante: «El revés 
de hoy en el Tribunal Supremo no nos disuadirá. 
La administración Trump no nos detendrá. 
Nunca renunciaremos a nuestros derechos fun-
damentales y nunca nos callaremos por miedo. 
Estados Unidos se comprometió a protegernos y 
haremos que esta Administración cumpla su 
compromiso». 

Dado que los venezolanos afectados por esta 
sentencia se enfrentan a una posible deporta-
ción y a la pérdida de sus permisos de trabajo, 
los defensores de sus derechos insisten en que la 
batalla legal continuará tanto en los tribunales 
como «en el tribunal de la opinión pública». 

«Al igual que todas las generaciones ante-
riores de inmigrantes en este país», afirmó 
Palma, «defenderemos a nuestras familias y 
exigiremos la misma protección ante la ley». (La 
Semana)

In a decision described as 
“the largest single action 
stripping any group of non-
citizens of immigration 

status in modern U.S. history,” 
the U.S. Supreme Court has 
removed humanitarian protec-
tions for 350,000 Venezuelan 
immigrants living in the United 
States. 

The Court issued a two-para-
graph summary order Monday 
granting a stay of a lower court's 
decision in NTPSA v. Noem, effec-
tively allowing Department of 
Homeland Security Secretary 
Kristi Noem's cancellation of 
Temporary Protected Status (TPS) 
for Venezuelans to proceed. 

“My daughter and I cannot 
safely return to Venezuela, which 
is in crisis. The immediate loss of 
our TPS causes extraordinary 
harm. We now fear deportation 
and will struggle to support 
ourselves,” said E.R., one of 
the plaintiffs in the case. 

The Supreme Court's 
intervention overturns pre-
vious judicial decisions that 
had blocked Secretary Noem's 
attempt to end TPS protec-
tions. A federal district court 
had initially put Noem's deci-
sion on hold, finding that it 
appeared to be “motivated by 
racial bias toward 
Venezuelans” and violated 
TPS law. The U.S. Court of 
Appeals for the Ninth Circuit 
subsequently rejected the 
government's request for a 
stay last month. 

Legal representatives for 
the plaintiffs expressed dis-
may at the Court's decision. 

Secretary Noem's attempt 

to strip TPS protection for 
Venezuelans came just days after 
her confirmation in January. This 
marks the first time in the 35-year 
history of the TPS statute that an 
administration has attempted to 
rescind such protection, which 
provides humanitarian coverage 
for people who cannot safely 
return to their home countries. 

Not all Venezuelan immigrants 
will be affected by this decision. 
Approximately 250,000 
Venezuelan TPS holders who 
received protected status in 2021 
retain their legal status and work 
authorization. Additionally, the 
decision does not impact 500,000 
Haitian TPS holders whose status 
is set to expire in August 2025 
under a separate action by 
Secretary Noem, which is also 
being challenged in this case. A 
separate case involving the Biden 

administration’s CHNV (Cuba, 
Haiti, Nicaragua, Venezuela) 
parole program, which granted 
humanitarian parole to approx-
imately 532,000 individuals, 
remains before the court. 

Jose Palma, coordinator of 
National TPS Alliance, remained 
defiant: “The setback in the 
Supreme Court today will not 
deter us. The Trump 
Administration will not stop us. 
We will never abandon our basic 
rights and we will never be fright-
ened into silence. The United 
States made a commitment to our 
protection and we will hold this 
Administration to it.” 

“Like all previous generations 
of immigrants to this country,” 
Palma said, “we will defend our 
families and demand equal pro-
tection under the law.” (La 
Semana) 
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Supreme Court Strips Legal Status 
from 350,000 Venezuelan Immigrants

Corte Suprema deja sin estatus legal a 350.000 inmigrantes venezolanos
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TULSA MEJORA EN LA CLASIFICACIÓN PARKSCORE DE 2025

TULSA IMPROVES IN 2025 
PARKSCORE RANKINGS

Tulsa, Oklahoma — Tulsa ha subido un puesto 
hasta situarse en el número 59 entre las 100 
ciudades más pobladas de Estados Unidos en 
el índice ParkScore de 2025 publicado recien-
temente por Trust for Public Land, lo que 
refleja las mejoras en las instalaciones de los 
parques. La clasificación anual evalúa los siste-
mas de parques urbanos de todo el país y está 
ampliamente considerada como el estándar 
de referencia para la evaluación de los siste-
mas de parques. 

Tulsa obtuvo una alta puntuación en 
cuanto a la superficie y las instalaciones de los 
parques, con un tamaño medio de 9,7 acres, 
muy por encima de la media nacional de 
ParkScore, que es de 5,4 acres. La ciudad tam-
bién obtuvo una buena puntuación en la dis-
ponibilidad de instalaciones como parques 
acuáticos, campos deportivos y otros activos 
recreativos. Sin embargo, el acceso a los 
parques sigue siendo un reto: solo el 65 % de 
los residentes vive a menos de 10 minutos a 
pie de un parque, frente a la media nacional 
del 76 %. 

Washington D. C. conservó su título como 
el mejor sistema de parques del país por 
quinto año consecutivo, seguido de cerca por 
Irvine, Minneapolis y Cincinnati. El éxito de 
Washington D. C. se atribuye a su consider-
able superficie dedicada a parques (el 21 % del 
área de la ciudad) y a sus buenas puntua-
ciones en cuanto a acceso y equidad. 

Junto con la clasificación, Trust for Public 
Land publicó una encuesta nacional que 
destaca el profundo aprecio de los estadouni-
denses por los parques locales, independien-
temente de su afiliación política o su origen 
demográfico. La encuesta, realizada por 
YouGov en marzo de 2025, reveló que el 89 % 
de los residentes de las ciudades incluidas en 
ParkScore visitaron un parque público al 
menos una vez durante el último año. Esto 
incluye al 90 % de los votantes que se identifi-
caron como partidarios de Harris y al 92 % de 
los votantes de Trump. 

«Los parques unen a las personas y aportan 
enormes beneficios para la salud física y men-
tal de los visitantes», afirmó la Dra. Carrie 
Besnette Hauser, presidenta y directora ejecu-
tiva de Trust for Public Land. «En un momento 
en el que tantas cosas en nuestro país parecen 
fracturadas o polarizadas, los parques pueden 
ser las últimas zonas libres de ideología, 
donde todo el mundo puede reunirse, ent-
ablar relaciones significativas y disfrutar de 
unas horas de paz y relajación». 

El informe de la encuesta, titulado Parks, 
The Great Unifiers (Los parques, los grandes 
unificadores), muestra que el 79 % de los 
encuestados visita regularmente los parques 
locales y se siente cómodo haciéndolo. Casi 
dos tercios (el 66 % de los votantes de Harris y 
el 67 % de los votantes de Trump) afirmaron 
haber entablado conversación en un parque 
público con alguien que no conocían. 

Otros movimientos importantes en la cla-
sificación de 2025 incluyen Port St. Lucie, 
Florida, que subió 25 puestos hasta el 73, y 
Buffalo, Nueva York, que subió 19 puestos 
hasta el 22. Boise, Idaho, mantuvo su título 
como la mejor ciudad para parques para per-
ros, con 9,0 parques para perros por cada 
100.000 habitantes. 

La clasificación ParkScore se basa en cinco 
factores: acceso a los parques, equidad de los 
parques, superficie de los parques, inversión 
en parques por habitante y servicios de los 
parques. La evaluación utiliza un análisis GIS 
avanzado para medir la accesibilidad real, 
teniendo en cuenta barreras físicas como las 
autopistas. 

Para obtener la lista completa de la clasifi-
cación y los informes detallados de las ciu-
dades, visite www.tpl.org/parkscore. 

Tulsa, OK — Tulsa has moved up 
one spot to rank 59th among the 
100 most populous U.S. cities in 
the newly released 2025 ParkScore 
index by Trust for Public Land, 
reflecting improvements in park 
amenities. The annual ranking 
evaluates city park systems nation-
wide and is widely regarded as the 
gold standard for park system 
assessments. 

Tulsa earned high marks for 
park acreage and amenities, boast-
ing an average park size of 9.7 
acres—well above the national 
ParkScore average of 5.4 acres. The 
city also scored strongly in the 
availability of features like splash-
pads, sports fields, and other recre-
ational assets. However, park 

access remains a challenge; just 
65% of residents live within a 10-
minute walk of a park, compared to 
the national average of 76%. 

Washington, DC retained its 
title as the nation’s top-ranked 
park system for the fifth consecu-
tive year, with Irvine, Minneapolis, 
and Cincinnati following closely 
behind. DC’s success is attributed 
to its substantial parkland—21% of 
the city’s area is dedicated to 
parks—and strong scores in both 
access and equity. 

Accompanying the rankings, 
Trust for Public Land released a 
national survey highlighting 
Americans' deep appreciation for 
local parks, regardless of political 
affiliation or demographic back-

ground. Conducted by YouGov in 
March 2025, the survey found that 
89% of residents in ParkScore 
cities visited a public park at least 
once in the past year. This includes 
90% of self-identified Harris voters 
and 92% of Trump voters. 

“Parks bring people together 
and deliver enormous physical and 
mental health benefits for visitors,” 
said Dr. Carrie Besnette Hauser, 
President and CEO of Trust for 
Public Land. “At a time when so 
much in our nation seems frac-
tured or polarized, parks may be 
the last ideology-free zones, where 
everyone can come together, form 
meaningful relationships, and 
enjoy a few hours of peace and 
relaxation.” 

The survey report, titled Parks, 
The Great Unifiers, shows that 79% 
of respondents regularly visit local 
parks and feel comfortable doing 
so. Nearly two-thirds (66% Harris 
voters; 67% Trump voters) said 
they had struck up a conversation 
in a public park with someone they 
didn’t know. 

Other major movements in the 
2025 rankings include Port St. 
Lucie, FL, which climbed 25 places 
to 73rd, and Buffalo, NY, up 19 
places to 22nd. Boise, ID held onto 
its title as the top city for dog 
parks, with 9.0 dog parks per 
100,000 residents. 

ParkScore rankings are based 
equally on five factors: park access, 
park equity, park acreage, park 
investment per resident, and park 
amenities. The evaluation uses 
advanced GIS analysis to measure 
true accessibility, taking into 
account physical barriers like high-
ways. 

For a full list of rankings and 
detailed city reports, visit 
www.tpl.org/parkscore.
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¡Envíanos tus fotos! 
Envía tus mejores fotos a editor@lasemana-
delsur. com, y las incluiremos en la sección 
"La Semana en Fotos" de nuestra edición 
impresa, y también online. Por favor, escribe 
tu nombre y apellidos para que podamos 
darte crédito, e incluye cualquier información 
que creas que debamos saber.  

Send us your photos! 
Email your best pics to , and we will 
include them in the new “The Week in 
Photos” section of our print edition, and 
online as well. Please list your first and 
last name so we can give you credit, and 
include any information you feel we 
should know.

DÍA DE CAMPO: ALEGRÍA, ESPERANZA, CELEBRACIÓN 
FIELD DAY: JOY, HOPE, CELEBRATION

Premiaciones en el partido de futbol entre los Ninja Dragons y los Lightning durante una competencia de Tulsa Parks

¡Una pintura impulsada por la esperanza: Nuestra Señora de Guadalupe! 
A painting powered by Hope: Our Lady of Guadalupe!
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BY  TARA COPP AND REBECCA SANTANA 
WASHINGTON (AP) 
 
The Department of Homeland Security 
has asked for 20,000 National Guard 
troops to assist with immigration round-
ups across the country, and the Pentagon 
is reviewing the unusual request, a U.S. 
official confirmed to The Associated 
Press. 

DHS asked for the troops to help carry 
out President Donald Trump’s “mandate 
from the American people to arrest and 
deport criminal illegal aliens,” depart-

ment spokeswoman Tricia 
McLaughlin said. She said 
DHS will ”use every tool and 
resource available” to do so 
because the “safety of 
American citizens comes 
first.” 

Unlike the troops deployed 
at the southern border, these 
National Guard units would 
come from the states and be 
used to assist in deportation 
operations in the interior of 
the country. 

How the troops would be 
used may depend on whether 

they remain under state governors’ con-
trol. Under the Posse Comitatus Act, 
troops under federal orders cannot be 
used for domestic law enforcement, but 
units under state control can. 

The addition of 20,000 National 
Guard troops would provide a huge boost 
to immigration enforcement. 
Immigration and Customs Enforcement, 
the DHS agency responsible for immigra-
tion enforcement in the interior of the 
country, has a total staff of about 20,000 
people spread across three divisions. 

Enforcement and Removals 
Operations, which is the division directly 
responsible for arresting and removing 
people who do not have the right to stay in 
the country, has a total staff of roughly 
7,700 people, including a little over 6,000 
law enforcement officers. 

It was unclear why the request was 
made to the Defense Department and not 
to the states. The U.S. official spoke on 
condition of anonymity to provide details 
not yet made public. 

Trump has been carrying out a wide-
ranging crackdown on illegal immigra-
tion, issuing a series of executive orders 
designed to stop what he has called the 
“invasion” of the United States.

EL DHS SOLICITA 20.000 MIEMBROS DE LA GUARDIA NACIONAL  
PARA REDADAS DE INMIGRACIÓN EN EEUU 

DHS asks for 20,000 National Guard 
troops for immigration roundups, 

Pentagon reviewing request

POR  TARA COPP AND REBECCA SANTANA 
 
WASHINGTON (AP) — El 
Departamento de Seguridad 
Nacional ha solicitado 20.000 efec-
tivos de la Guardia Nacional para 
ayu-dar con las redadas de inmigra-
ción en todo Estados Unidos, y el 
Pentágono está examinando la inu-
sual solicitud, confirmó un funcion-
ario federal a The Associated Press. 

El DHS (siglas en inglés del 
departamento) pidió los soldados 
para ayudar a llevar a cabo el “man-
dato” que recibió el presidente 
Donald Trump “de parte del pueblo 
estadounidense de arrestar y 
deportar a los extranjeros ilegales 
criminales”, declaró Tricia 
McLaughlin, portavoz del departa-
mento. Indicó que el DHS “usará 
todas las herramientas y recursos 
disponibles” para hacerlo porque “la 
seguridad de los ciudadanos esta-
dounidenses es lo primero”. 

A diferencia de los efectivos des-
plegados en la frontera con México, 
estas unidades de la Guardia 
Nacional provendrían de los esta-
dos y se utilizarían para apoyar en 
operaciones de deportación en el 
interior del país. 

El uso que se le dará a los solda-
dos puede depender de si perma-
necen bajo el control de los gober-
nadores estatales. Según la ley 
Posse Comitatus, los efectivos que 
estén bajo órdenes federales no 
pueden ser utilizados para labores 
policiales internas, pero las 
unidades que estén bajo control 
estatal sí pueden. 

La adición de 20.000 efectivos 
de la Guardia Nacional proporcion-
aría un gran impulso al control de la 
inmigración. El Servicio de Control 
de Inmigración y Adua-nas, la agen-
cia del DHS responsable de hacer 
respetar la ley de inmigración en el 
interior del país, cuenta con un total 
de unas 20.000 personas distribui-
das en tres divisiones. 

Operaciones de Ejecución y 
Remoción, la división directamente 
responsable de arrestar y expulsar a 
las personas que no tienen derecho 

a permanecer en el país, cuenta con 
unos 7.700 empleados, incluidos 
poco más de 6.000 agentes. 

No estaba claro por qué la solic-
itud se hizo al Departamento de 
Defensa y no a los estados. El fun-
cionario federal habló a condición 
de guardar el anonimato para 
poder proporcionar detalles que 
aún no se han hecho públicos. 

Trump ha estado llevando a 
cabo una amplia represión de la 
inmigración ilegal, emitiendo una 
serie de órdenes ejecutivas diseña-
das para detener lo que él ha lla-
mado la “invasión” de Estados 
Unidos. 

El país ya tiene hasta 10.000 
efectivos bajo órdenes estatales y 
federales a lo largo de la frontera 
con México, incluidos algunos que 
ahora están facultados para 
detener a los migrantes que 
encuentran a lo largo de una franja 
de tierra recién militarizada adya-
cente a la frontera. 

Hasta ahora, en gran medida 
estos soldados se han limitado a 
proporcionar transporte aéreo, 
reforzar el muro y dar vigilancia y 
apoyo administrativo para que los 
agentes fronterizos puedan enfocar 
sus energías en realizar arrestos o 
detenciones. 

A lo largo de la nueva zona mili-
tarizada, los efectivos han colocado 
señales de advertencia y han acom-
pañado a los agentes fronterizos, 
pero les han dejado a otras agencias 
la detención de migrantes que cru-
zan la frontera. 

En Nuevo México, donde se creó 
por primera vez la nueva zona mili-
tarizada, magistrados federales han 
comenzado a desestimar cargos de 
seguridad nacional contra 
migrantes acusados de cruzar la 
frontera sur de Estados Unidos a 
través de la zona militar recién des-
ignada, al encontrar pocas pruebas 
de que estuvieran al tanto de la 
existencia de la zona. 

The New York Times fue el 
medio que reportó primero la solic-
itud de 20.000 soldados. 

Senior Industrial Engineer in Tulsa, OK.  Responsible for 
improving integrated systems and work-flow in the domestic 
and international shipping industry. Analyze and improve 
human work-flow, cost analysis, quote and contract negotiation 
process, inventory control, as well as dispatch and basic pro-
blem resolution, inventory control, logistics, and material flow.  
Evaluate customer needs to provide the most cost-effective met-
hod of transporting customer product. Provide support and gui-
dance to junior team members. Must have a Masters Degree 
in Industrial Engineering & Management. 

———————————————— 
Ingeniero Industrial Senior en Tulsa, OK.  Responsable de mejorar los sis-
temas integrados y el flujo de trabajo en la industria naviera nacional e 
internacional. Analizar y mejorar el flujo de trabajo humano, el análisis de 
costos, el proceso de negociación de presupuestos y contratos, el control 
de inventarios, así como el despacho y la resolución de problemas básicos, 
el control de inventarios, la logística y el flujo de materiales. Evaluar las 
necesidades del cliente para proporcionar el método más rentable de 
transportar el producto del cliente.  Proporcionar apoyo y orientación a los 
miembros junior del equipo. Debe tener un máster en Ingeniería y 
Gestión Industrial.

Mail resume to:  LynnCo Supply Chain Solutions, 
c/o Jae Whang, 2448 E. 81stStreet, Suite 2800, 

Tulsa, OK 74137.
F 06-13-25

Agentes del Servicio de Control de Inmigración y Aduanas de Estados Unidos utilizan una cadena para manejar mejor a una per-
sona que ya trae esposas, el lunes 27 de enero de 2025, en Silver Spring, Maryland. (AP Foto/Alex Brandon)
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POR ERIC TUCKER, GENE JOHNSON AND 
ALANNA DURKIN RICHER  
 
La persona que se cree respons-
able de un ataque contra una 
clínica de fertilidad del sur de 
California el sábado publicó 
escritos incoherentes en línea 
antes de una explosión que los 
investigadores manejan como 
un acto de terrorismo, según  
funcionario del orden público. 

El sospechoso, que murió en 
la explosión que destrozó la clín-
ica y sacudió la ciudad de Palm 
Springs, también intentó grabar 
video o transmitir el ataque, dijo 
el funcionario, que no estaba 
autorizado a discutir detalles del 
ataque y habló bajo condición de 
anonimato con The Associated 
Press. 

“No se equivoquen: Este es 
un acto intencional de terrorismo”, dijo 
Akil Davis, jefe de la oficina del FBI en Los 
Ángeles, en una conferencia de prensa ves-
pertina. 

Las autoridades aún trabajaban para 
determinar un motivo y construir una cro-
nología de los eventos previos al ataque. 
Aunque el FBI no dijo cómo había determi-
nado que la explosión era terrorismo, los 
escritos dejados por el sospechoso, en los 
que comunicaba la creencia de que el 
mundo no debería estar poblado, parecen 
arrojar luz sobre el estado mental de la 
persona y ayudar a explicar la tesis de los 

investigadores de que el ataque fue diri-
gido e intencional. 

Las autoridades no han revelado la 
identidad de la persona que se cree 
responsable, pero creen que el individuo 
murió en una explosión de un auto. Davis 
dijo que los investigadores no estaban 
buscando a nadie más. 

Cuatro personas más resultaron heri-
das, pero no se compartieron detalles 
sobre la gravedad de sus lesiones. 

Un vehículo quemado fue visto en el 
estacionamiento detrás de la clínica des-
pués de la explosión, que hundió el techo 

del edificio, esparció escombros a través 
de una carretera de cinco carriles y rompió 
ventanas en negocios a cuadras de distan-
cia. La clínica estaba cerrada por el fin de 
semana, y el doctor que la dirige dijo a la 
AP que su personal estaba a salvo. 

La explosión destrozó la clínica de fer-
tilidad American Reproductive Centers, 
ubicada en un edificio de una sola planta a 
lo largo de una calle de cinco carriles bor-
deada de palmeras. 

El doctor Maher Abdallah, que dirige la 
clínica, dijo a The Associated Press en una 
entrevista telefónica que la explosión dañó 
el espacio de oficinas del centro, donde se 
realizan consultas con pacientes. El labo-
ratorio de FIV de la clínica y los embriones 
almacenados están en otro lugar y no 
resultaron dañados. 

“Gracias a Dios, hoy resultó ser un día 
en el que no tenemos pacientes”, dijo 
Abdallah . 

La alcaldesa interina de Palm Springs, 
Naomi Soto, describió la clínica como “un 
lugar de esperanza”. 

“Este es un edificio al que la gente 

acude para comenzar o expandir 
sus familias” , dijo. 
“Reconocemos su dolor y preocu-
pación en toda la comunidad por 
los pacientes y el personal”. 

Rhino Williams, de 47 años, 
dijo que estaba charlando con 
clientes en un restaurante de 
hotel que ayuda a administrar a 
poco más de una cuadra de dis-
tancia cuando escuchó un gran 
estruendo. Todo se sacudió, dijo 
Williams, y corrió a la escena 
para ver si alguien necesitaba 
ayuda. 

Williams cubrió su nariz con 
su camisa al oler plástico y goma 
quemados. Dijo que vio que un 
edificio había “explotado” hacia 
la calle, con ladrillos y escombros 
esparcidos por todas partes, y vio 
el eje delantero de un auto en lla-
mas en el estacionamiento. 

Era el único auto en el estaciona-
miento, dijo Williams, quien corrió al edi-
ficio, llamando y mirando detrás del mos-
trador para ver si alguien estaba adentro. 
No escuchó respuesta y no vio a nadie 
detrás del mostrador. 

Williams luego corrió a revisar otros 
edificios. Múltiples ventanas de la licorería 
vecina también quedaron destrozadas. 
Una vez que vio llegar a las autoridades, 
Williams regresó al hotel, dijo . 

Steven Michael Chacon estaba en su 
auto preparándose para girar hacia un hos-
pital al otro lado de la calle frente a la clín-
ica cuando sintió y escuchó un gran 
estruendo mientras el edificio se desmo-
ronaba, provocando una gran columna de 
humo negro. Sin saber qué había pasado, 
salió de su auto para huir de la escena. 
Había vidrio por todo el suelo, y vio lo que 
parecía ser una parte del cuerpo. 

“Salí de mi auto y luego la gente 
comenzó a gritar, había personas ensan-
grentadas, había vidrio por todas partes”, 
dijo . 

BY ERIC TUCKER, GENE JOHNSON AND 
ALANNA DURKIN RICHER  
 
The person believed responsible 
for an attack targeting a 
Southern California fertility 
clinic Saturday posted ram-
bling online writings before an 
explosion that investigators are 
treating as an act of terrorism, 
according to a law enforcement 
official. 

 
The suspect, who died in the 

explosion that tore through the clinic 
and rattled the upscale California city 
of Palm Springs, also attempted to 
record video or stream the attack, 
said the official, who was not author-
ized to discuss details of the attack 
and spoke on condition of anonymity 
to The Associated Press. 

“Make no mistake: This is an 
intentional act of terrorism,” Akil 
Davis, the head of the FBI’s Los 
Angeles field office, told an evening 
news conference. 

Authorities were still working to 
piece together a motive and build a 
chronology of events leading up to the 
attack. Though the FBI did not say 
how it had determined the explosion 
was terrorism, the writings left 
behind, in which the suspect commu-
nicated a belief that the world should 
not be populated, appear to shed light 
on the person’s state of mind and help 
explain investigators’ thesis that the 
attack was targeted and intentional. 

Authorities have not released the 
identity of the person thought to be 
responsible but believe the individual 
died in a car explosion. Davis said 
investigators weren’t looking for 
anyone else. 

Four others were injured but 
details of the severity of their injuries 
weren’t shared. 

A burned-out vehicle was seen in 
the parking lot behind the clinic after 
the blast, which caved in the build-
ing’s roof, sprayed debris across a 
five-lane road and shattered windows 
in businesses blocks away. The clinic 
was closed for the weekend, and the 
doctor who leads it told the AP its 
staffers were safe. 

The blast gutted the American 
Reproductive Centers fertility clinic, 
housed in a single-story building 
along a five-lane street lined with 

palm trees. 
Dr. Maher Abdallah, who leads the 

clinic, told the AP in a phone inter-
view that the explosion damaged the 
practice’s office space, where it con-
ducts consultations with patients. 
The clinic’s IVF lab and stored 
embryos are offsite and were not 
damaged. 

“Thank God today happened to be 
a day that we have no patients,” 
Abdallah said. 

Palm Springs Mayor Pro Tem 
Naomi Soto called the clinic “a place 
of hope.” 

“This is a building that people go 
to to start or expand their families,” 
she said. “We acknowledge their pain 
and concern across the community 
for the patients and staff.” 

Rhino Williams, 47, said he was 
chatting with customers at a hotel 
restaurant he helps manage just over 
a block away when he heard a huge 
boom. Everything rattled, Williams 
said, and he sprinted to the scene to 
see if anyone needed help. 

Williams covered his nose with his 
shirt as he smelled burning plastic 
and rubber. He said he saw a building 
had “blown out” into the street, with 
bricks and debris scattered every-
where, and he spotted a car’s front 
axle on fire in the parking lot. 

It was the only car in the lot, said 
Williams, who ran into the building, 
calling out and peering behind the 
counter to see if anyone was inside. 
He did not hear a response and did 
not see anyone behind the counter. 

Williams then ran around check-
ing on other buildings. Multiple win-
dows of the neighboring liquor store 
also were blown out. Once he saw 
authorities arrive, Williams headed 
back to the hotel, he said. 

Steven Michael Chacon was in his 
car preparing to turn into a hospital 
across the street from the clinic when 
felt and heard a massive boom as the 
building was torn apart, sending a 
massive plume of black smoke into 
the air. Not knowing what happened, 
he exited his car to flee the scene. 
Glass was all over the ground, and he 
saw what appeared to be a body part. 

“I got out of my car and then 
people started screaming, there were 
people bloody, there was glass every-
where,” he said. 

The FBI is investigating the 
explosion at a California fertility 
clinic as an act of terrorism

EL FBI INVESTIGA LA EXPLOSIÓN EN UNA CLÍNICA DE FERTILIDAD 
 DE CALIFORNIA COMO UN ACTO DE TERRORISMO



According to 
Mexican media, Sánchez 
was one of the cadets 
who was standing on top 
of the rigging at the time 
of the accident. 

Twenty-two other 
crew members were 
injured, three of them 
critically, the Mexican 
Navy said. 

The commander of 
the Mexican Navy, 
Admiral Pedro 
Raymundo Morales, 
said all the crew 
members well enough 
to travel would be taken 
back to their homeland 
soon. 

The body of América 
Sánchez is scheduled to 
be transferred to the 
Naval Academy in her 
home state of Veracruz 
later on Monday. 

Her mother, Rocío 
Hernández, described 
the 20-year-old cadet as 
"an exemplary daugh-
ter" who was "a ded-
icated student" aiming 
to become a naval engi-
neer. 

In San Mateo del 
Mar, a coastal town in 

Oaxaca state, friends 
and relatives of Adal 
Jair Maldonado Marcos 
have also been paying 
their respects after the 
young cadet was con-
firmed as the second 
fatal victim of the crash. 

His friends told local 
media that the 23-year-
old had always dreamt 
of following in his 
father's footsteps and 
becoming a sailor. 

Being on board the 

Cuauhtémoc, also 
known as "Knight of the 
Seas," had been his 
greatest wish, they 
recalled. 

New York police offi-
cials previously said it 
appeared that the 
Cuauhtémoc had lost 
power as it was leaving 
New York Harbor and 
was dragged towards 
Brooklyn Bridge by the 
current. 

Mexico's Navy 

Secretary Raymundo 
Pedro Morales Ángeles 
said in a statement the 
results of any investiga-
tion would be followed 
with "total transparency 
and responsibility". 

The Cuauhtémoc left 
Acapulco, Mexico, on 6 
April on a tour that 
included stops in New 
York and Aberdeen, 
Scotland, for the city's 
Tall Ships race in July. 
(BBC)
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Según los medios mexicanos, Sánchez era uno 
de los cadetes que se encontraba en lo alto del 
aparejo en el momento del accidente. 

Otros 22 tripulantes resultaron heridos, tres de 
ellos de gravedad, según informó la Armada mex-
icana. 

El comandante de la Armada mexicana, el 
almirante Pedro Raymundo Morales, afirmó que 
todos los tripulantes que se encontraban en con-
diciones de viajar serían repatriados en breve. 

El cuerpo de América Sánchez sería trasladado 
a la Academia Naval de su estado natal, Veracruz, 
a lo largo del lunes. 

Su madre, Rocío Hernández, describió a la 
cadete de 20 años como «una hija ejemplar» que 
era «una estudiante dedicada» y aspiraba a con-
vertirse en ingeniera naval. 

AEn San Mateo del Mar, una localidad costera 
del estado de Oaxaca, amigos y familiares de Adal 
Jair Maldonado Marcos también han acudido a 
presentar sus respetos tras confirmarse que el 
joven cadete era la segunda víctima mortal del 
accidente. 

Sus amigos contaron a los medios locales que 
el joven de 23 años siempre había soñado con 
seguir los pasos de su padre y convertirse en mar-
inero. 

Estar a bordo del Cuauhtémoc, también con-
ocido como «Caballero de los Mares», había sido 
su mayor deseo, recordaron. 

Fuentes de la policía de Nueva York habían 
afirmado anteriormente que, al parecer, el 
Cuauhtémoc había perdido potencia al salir del 
puerto de Nueva York y había sido arrastrado 
hacia el puente de Brooklyn por la corriente. 

Sus tres mástiles, de más de 48 metros de 
altura, golpearon la base del puente, que, según la 
página web del departamento de transporte de 
Nueva York, solo tiene una altura libre de 41,1 
metros. 

Los tres mástiles se derrumbaron y las 
imágenes de vídeo tomadas por los transeúntes 
muestran a algunos de los tripulantes colgando 
de las vergas y las velas. 

Graham afirmó que su equipo tendría en 
cuenta el estado del motor durante la investiga-
ción. 

«En nombre de la NTSB, deseo expresar mi 
más sincero pésame a las familias y seres queridos 
de quienes perdieron la vida en esta terrible 
tragedia», declaró. 

El secretario de la Armada de México, 
Raymundo Pedro Morales Ángeles, afirmó en un 
comunicado que los resultados de cualquier 
investigación se seguirán con «total transparencia 
y responsabilidad». 

El Cuauhtémoc zarpó de Acapulco (México) el 
6 de abril en una gira que incluía escalas en Nueva 
York y Aberdeen (Escocia), para participar en la 
regata Tall Ships Race que se celebra en esta ciu-
dad en julio. (BBC) 

Mexico mourns Navy cadets killed 
in Brooklyn Bridge ship crash

MÉXICO LLORA LA MUERTE DE DOS CADETES DE LA ARMADA 
FALLECIDOS EN EL PUENTE DE BROOKLYN

Un barco de la Armada Mexicana se encuentra en el East River después de que sus mástiles rozaran el emblemático puente de Brooklyn durante una gira pro-
mocional en la ciudad de Nueva York el 17 de mayo de 2025. Dos personas murieron y más de una docena resultaron heridas. Foto: VCG

Atlanta (EE.UU.) (EFE).- Un 
error de la Policía durante 
una parada de tráfico tiene a 
una adolescente de origen 
mexicano detenida en 
Georgia (EE.UU.) y al borde 
de la deportación, a pesar de 
que las autoridades han 
reconocido públicamente 
que ella no cometió ningún 
delito al conducir. 

Ximena Arias 
Cristóbal, una estudiante 
universitaria de 19 años 
que llegó Estados Unidos a 
la edad de cuatro años, se 
encuentra recluida en el 
Centro de Detención de 

inmigrantes de Stewart, 
en Lumpkin, suroeste de 
Georgia, luego de su 
arresto el pasado 5 de 
mayo en la localidad de 
Dalton, en el norte del 
estado, acusada de reali-
zar un giro indebido y por 
manejar sin licencia. 

Pese a que la Policía le 
retiró los cargos una 
semana después, tras 
admitir que se había 
equivocado de vehículo, 
para la joven fue demasi-
ado tarde: había pasado a 
manos del Servicio de 
Inmigración y Control de 

Aduanas (ICE, en inglés) 
por carecer de un estatus 
legal en el país. 

Ahora ICE asegura 
que pretende continuar 
con el proceso de depor-
tación de la mexicana, 
aunque haya sido exo-
nerada de los cargos, 
pues se trata de una 
inmigrante indocumen-
tada, según indicó a EFE 
un portavoz de la agen-
cia. 
Así se descubrió el error 
que puede llevar a la 
deportación de la 
adolescente 

«Siento molestia, 
enojo, tristeza. Por el 
error de una persona 
está detenida y con una 
disculpa quieren reme-
diar el error», expresó a 
EFE Dahita Cristóbal, la 
madre de la adoles-
cente, quien asegura 
que su hija es una bril-
lante estudiante que 
carece de antecedentes 
penales. 

Cristóbal dijo que 
quiere pensar que se 
trató genuinamente de 
un error de la Policía, 
aunque afirmó que 
nunca recibió una dis-
culpa formal por parte 

de las autoridades y que se 
enteró de lo ocurrido por 
la televisión. 

En una rueda de 
prensa la semana pasada, 
oficiales del 
Departamento de Policía 
de Dalton explicaron que 
al revisar el video de la 
cámara de la patrulla que 
detuvo a Arias, se deter-
minó que el vehículo de la 
joven «parecía similar al 
vehículo infractor, pero no 
era el que realizó el giro 
indebido». 

 
Indignación de hispanos 
en Dalton 

Este error ha generado 
indignación en la comuni-
dad hispana de Dalton, 
una localidad en el 
noroeste de Georgia que 
se conoce como la ‘Capital 
mundial de las alfombras’ 
-por el número de fábricas 
de esta industria que 
operan ahí- que se ha 
unido para apoyar a los 
familiares de la joven para 
lograr su liberación. 

Los allegados a la fam-
ilia de Arias han recau-
dado más de 85.000 
dólares para su represen-
tación legal y han organi-
zado, junto con diversos 
grupos, varias protestas 
contra lo que ellos consid-
eran una injusticia. 

Los abogados de Arias 
también están pidiendo a 
un juez de inmigración 
que le otorgue la libertad 
bajo fianza y está previsto 
celebrarse una audiencia a 
principios de la próxima 
semana. 

«No tiene anteced-
entes penales, asiste a la 
escuela y cuenta con el 
apoyo de su comunidad», 
declaró el abogado Dustin 
Baxter, quien representa a 
la joven.

ERROR DE LA POLICÍA TIENE A UNA ADOLESCENTE  
MEXICANA AL BORDE DE LA DEPORTACIÓN EN EE.UU.
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Huitzontla, Michoacán — En una impor-
tante ofensiva coordinada contra el crimen 
organizado, las fuerzas de seguridad mexi-
canas mataron la semana pasada a 12 pre-
suntos miembros del Cártel de Jalisco Nueva 
Generación (CJNG) y detuvieron a otros 
nueve en una zona remota de Huitzontla, 
Michoacán. La operación conjunta, liderada 
por la Armada de México, se llevó a cabo en 
coordinación con el Gabinete de Seguridad 
Nacional, el Ejército, la Guardia Nacional, la 
policía federal y estatal, y agencias de inteli-
gencia. Según informes, algunos de los dete-
nidos son exmiembros del ejército colombi-
ano. 

Según un comunicado oficial del 
Gobierno publicado el 17 de mayo, la acción 
formaba parte de la Estrategia de Seguridad 
Nacional de México y estaba dirigida contra 
un grupo criminal de alta prioridad que 
operaba cerca de la frontera entre 
Michoacán, Jalisco y Colima. Se cree que los 
detenidos están vinculados a una célula del 
CJNG conocida como «La Banda del Yogurt», 
presuntamente implicada en extorsión, 
secuestro, homicidio y reclutamiento de 
nuevos miembros. 

Las autoridades afirmaron que la opera-
ción se inició tras múltiples denuncias de 
ciudadanos que alertaban de que un grupo 
armado ocupaba una zona minera de difícil 
acceso en Huitzontla. La vigilancia y la 
información recabada por el Centro 
Nacional de Inteligencia confirmaron la 
presencia de individuos fuertemente arma-
dos y entrenados en el uso de armas de alto 
calibre y explosivos. 

Cuando las fuerzas de seguridad llega-
ron al lugar, se encontraron con intensos dis-
paros de los miembros del cártel, que utiliz-
aban armas de uso militar. En cumplimiento 
de los protocolos nacionales sobre el uso de 
la fuerza, la Armada respondió al fuego, lo 
que provocó un tiroteo mortal en el que 
murieron 12 atacantes. Tres miembros de la 
Armada resultaron heridos durante el 
enfrentamiento. 

Las imágenes difundidas por las autori-
dades mostraban rifles de asalto, equipo 
táctico y chalecos antibalas con el emblema 
del gallo vinculado al líder del CJNG, 
Nemesio Oseguera Cervantes, también con-
ocido como «El Mencho». Los sospechosos, 
entre los que se encontraban varios jóvenes 
y una mujer, aparecían en las imágenes de 
vídeo esposados y flanqueados por agentes 
enmascarados. 

El secretario de Seguridad, Omar García 
Harfuch, afirmó que los sospechosos captu-
rados están vinculados a delitos violentos en 
la región. «Estas personas están relaciona-
das con delitos graves, como homicidio, 
extorsión y privación ilegal de la libertad», 
dijo García Harfuch. También expresó su 
gratitud al personal de la Armada herido por 
arriesgar sus vidas en defensa de la seguri-
dad pública. 

Las autoridades señalaron que la presen-
cia del CJNG en esta zona está relacionada 
con operaciones de tráfico marítimo de dro-
gas. Según informes, la Armada de México 
ha incautado más de 37 toneladas de clor-
hidrato de cocaína en operaciones relacion-
adas a lo largo de la costa. 

El Gobierno destacó que los detenidos y 
las armas confiscadas han sido entregados a 
las autoridades judiciales competentes para 
iniciar los procedimientos penales formales. 

Esta operación de alto perfil se produce 
en medio de una intensificación de la cam-
paña federal contra el crimen organizado 
bajo la administración de la presidenta 
Claudia Sheinbaum. Más de 17.000 per-
sonas han sido detenidas por delitos graves 
en los primeros seis meses de su mandato, y 
se han incautado más de 140 toneladas de 
drogas y más de dos millones de pastillas de 
fentanilo. 

La presión de Estados Unidos, especial-
mente bajo el mandato del presidente 
Donald Trump, ha contribuido a reforzar los 
esfuerzos de México en materia de aplica-
ción de la ley. Washington ha pedido a 
México que frene el tráfico de fentanilo e 
intensifique su represión contra los cárteles, 
lo que ha dado lugar a operaciones más 
amplias, como la «Operación Frontera 
Norte», actualmente en curso, y a esfuerzos 
coordinados en los bastiones de los cárteles 
en estados como Sinaloa, Jalisco y 
Michoacán. 

El Gobierno federal reafirmó su compro-
miso con las operaciones coordinadas y 
multiinstitucionales destinadas a mantener 
el estado de derecho y desmantelar las redes 
de delincuencia organizada en todo México. 
(La Semana)
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Mexican Navy Kills 12 CJNG Gunmen in Michoacán

LA ARMADA MEXICANA MATA A 12 PISTOLEROS 
DEL CJNG EN MICHOACÁN

Huitzontla, Michoacán — In a 
major coordinated offensive 
against organized crime, last week 
Mexican security forces killed 12 
alleged members of the Jalisco 
New Generation Cartel (CJNG) 
and arrested nine others in a 
remote area of Huitzontla, 
Michoacán. The joint operation, 
led by the Mexican Navy, was car-
ried out in coordination with the 
national Security Cabinet, Army, 
National Guard, federal and state 
police, and intelligence agencies. 
Some of those arrested are 
reportedly former members of the 
Colombian military. 

According to an official govern-
ment statement released May 17, 
the action was part of Mexico’s 
National Security Strategy and tar-
geted a high-priority criminal 
group operating near the border of 
Michoacán, Jalisco, and Colima. 
The arrested individuals are 
believed to be linked to 
a CJNG cell known as 
“La Banda del Yogurt,” 
allegedly involved in 
extortion, kidnapping, 
homicide, and recruit-
ment of new members. 

Authorities said the 
operation was initiated 
following multiple cit-
izen reports that an 
armed group was occu-
pying a difficult-to-
access mining area in 
H u i t z o n t l a . 
Surveillance and intel-
ligence gathered by the 
National Intelligence 
Center confirmed the 
presence of heavily 
armed individuals 
trained in the use of 
high-powered weapons 
and explosives. 

When security 
forces arrived on site, 
they were met with 
intense gunfire from 
cartel members using 
m i l i t a r y - g r a d e 
weapons. In compli-
ance with national use-
of-force protocols, the 
Navy returned fire, 
resulting in a deadly 
exchange in which 12 
attackers were killed. 
Three Navy personnel 
were injured during 
the confrontation. 

Images released by 
authorities showed 
seized assault rifles, 
tactical gear, and body 
armor bearing the 
rooster emblem linked 
to CJNG leader 
Nemesio Oseguera 
Cervantes, also known 
as “El Mencho.” The 
suspects, including 
young men and a 
woman, were seen in 
video footage hand-
cuffed and flanked by 
masked officers. 

Security Secretary 
Omar García Harfuch 

stated that the captured suspects 
are tied to violent crimes in the 
region. “These individuals are con-
nected to serious offenses, includ-
ing homicide, extortion, and illegal 
deprivation of liberty,” García 
Harfuch said. He also expressed 
gratitude to the injured Navy per-
sonnel for risking their lives in 
defense of public safety. 

Authorities noted that the 
CJNG presence in this zone is tied 
to maritime drug trafficking opera-
tions. The Mexican Navy has 
reportedly seized over 37 tons of 
cocaine hydrochloride in related 
efforts along the coast. 

The government emphasized 
that the detainees and confiscated 
weapons have been turned over to 
the appropriate legal authorities to 
begin formal criminal proceedings. 

This high-profile operation 
comes amid an intensified federal 
campaign against organized crime 
under President Claudia 
Sheinbaum’s administration. More 

than 17,000 individuals have been 
arrested for serious offenses in the 
first six months of her term, and 
over 140 tons of drugs and more 
than two million fentanyl pills have 
been confiscated. 

Pressure from the United 
States, especially under President 
Donald Trump, has contributed to 
Mexico’s bolstered law enforce-
ment efforts. Washington has 
called on Mexico to curb fentanyl 
trafficking and intensify its crack-
down on cartels, leading to broader 
operations like the ongoing 
“Northern Border Operation” and 
coordinated efforts throughout 
cartel strongholds in states like 
Sinaloa, Jalisco, and Michoacán. 

The federal government 
reaffirmed its commitment to 
coordinated, multi-agency opera-
tions aimed at maintaining rule of 
law and dismantling organized 
crime networks across Mexico. (La 
Semana)
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POR   LW 

Ha quedado definida la gran 
final del torneo Clausura 
2025 de la Liga MX, los dos 
equipos que disputarán el 

título del semestre han superado la 
instancia de semifinales y se trata del 
líder general de la competencia, los 
Diablos Rojos del Toluca, que echaron 
con facilidad a los Tigres de la UANL; 

mientras que, en el otro lado de la 
llave, las Águilas del América buscan el 
tetracampeonato al vencer de nueva 
cuenta en liguilla a los Cementeros del 
Cruz Azul. 

Por reglamento, la ida se debe llevar 
a cabo por la noche del día jueves 22 
de mayo del 2025, mientras que el 
duelo de vuelta se disputará el do -
mingo 25 de mayo del 2025. 

RESULTADOS DE LAS SEMIFI-
NALES - CLAUSURA 2025 DE LA 
LIGA MX 
(1) Toluca vs. (4) Tigres 

Marcador global: Toluca 4-1 
Tigres (avanza Toluca por marcador 
global) 

Resultado juego de ida: Tigres 1-1 
Toluca 

Resultado juego de vuelta: 

Toluca 3-0 Tigres 
 

(2) América vs. (3) Cruz Azul 
Marcador global: América 2-2 

Cruz Azul (avanza América por posi-
ción en la tabla) 

Resultado juego de ida: Cruz Azul 
1-0 América 

Resultado juego de vuelta: 
América 2-1 Cruz Azul

LOS DOS MEJORES EQUIPOS EN LA TABLA GENERAL SE VERÁN LAS CARAS POR EL TÍTULO DEL CLAUSURA 2025

AMÉRICA VS TOLUCA 

GRAN FINAL
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By   ÁNGEL HÚGUEZ 

 
El Tri will seek to defend its 
hegemony in CONCACAF 

The Mexican National Team 
has the commitment of the Gold 
Cup in the summer, a tournament 
in which they seek to repeat the 
title they won with Jaime Lozano 
in 2023. 

Now with Javier Aguirre at the 
helm of the national team, there is 
the FIFA Club World Cup, which 
means that El Tri will not be able 
to count on players from Pachuca, 
Rayados and perhaps America, 
who will play against LAFC on 
May 31 in the playoff to occupy 
the place taken away from James 
Rodriguez's Leon. 

 
Javier Aguirre's surprises in 
the 2025 Gold Cup pre-list 

Although Andre Jardine 's 
players appear in the pre-list, 
Vasco Aguirre knows that he 
would have to discard them if they 

advance to the World Cup and opt 
for the names on the list sent to 
CONCACAF. 

Faced with the possibility of 
being without Luis Malagon, the 
list includes Sebastian Jurado, 
goalkeeper of Bravos, a team that 
brings other names after advanc-
ing to the play-in for the first time, 
such as Diego Campillo and Den-
zell Garcia. 

There is also Guillermo Ochoa, 
who will play for the Portuguese 
Primeira Liga with AVS, as well as 
Hirving Lozano, currently with 
San Diego FC of the MLS. 

 
GOLD CUP 2025: PRE-LIST 
MEXICAN NATIONAL 
TEAM PLAYERS 

Goalkeepers: Guillermo 
Ochoa, Raúl Rangel, Alex Padilla, 
Andrés Sánchez, Ángel Malagón, 
Sebastián Jurado, Antonio Rodrí-
guez 

Defenders: Kevin Álvarez, 
Jorge Sánchez, César Montes, 

Johan Vásquez, Jesús Orozco, 
Jesús Angulo, Jesús Gallardo, 
José Castillo, Israel Reyes, Gil-
berto Sepúlveda, Eduardo Águila, 
Ramón Juárez, Julián Araujo, 
Jesús Gomez, Isaias Violante, 
Emilio Lara, Salvador Reyes, Juan 
Sánchez Purata, Diego Campillo 

Media: Luis Romo, Carlos 
Rodríguez, Edson Álvarez, Luis 
Chávez, Erik Lira, Marcel Ruiz, 
Mateo Chávez, Roberto Alvarado, 
Diego Láinez, Alexis Gutiérrez, 
Sebastián Córdova, Orbelín 
Pineda, Jeremy Márquez, Gil-
berto Mora, Efraín Álvarez, Alan 
Cervantes, Hugo Camberos, 
Amaury Morales, Erick Sánchez, 
Denzell García 

Forwards: Alexis Vega, Cesar 
Huerta, Ozziel Herrera, Raúl 
Jiménez, Jorge Ruvalcaba, Guil-
lermo Martínez, Julián Quiñones, 
Stephano Carrillo, Santiago 
Gimenez, Ángel Sepúlveda, Hirv-
ing Lozano, Henry Martin 

Por  |  ÁNGEL HÚGUEZ 
 
El Tri buscará revalidar su hegemonía en la Concacaf 
 

La Selección Mexicana tiene el compromiso de la 
Copa Oro en el verano, torneo en el que busca repetir el 
título que lograron con Jaime Lozano en 2023. 

Ahora con Javier Aguirre al frente del seleccionado 
existe la condicionante del Mundial de Clubes de la FIFA, 
razón por la cual el Tri no podrá contar con jugadores del 
Pachuca, Rayados y quizás del América, se vence en el 
repechaje al LAFC el 31 de mayo para ocupar el lugar que le 
quitaron al León de James Rodríguez. 
Sorpresas de Javier Aguirre en prelista de Copa Oro 2025 

Aunque los futbolistas de André Jardine aparecen 
en la prelista, el Vasco Aguirre sabe que tendría que 
descartarlos si avanzan al Mundial y optar por los nom-
bres del listado enviado a la Concacaf. 

Ante la posibilidad de quedarse sin Luis Malagón, en la 
lista aparece Sebastián Jurado, portero de Bravos, equipo 
que aporta otros nombres luego de avanzar al play-in por 
primera vez como Diego Campillo y Denzell García. 

También está Guillermo Ochoa, que se jugará la per-
manencia en la Primeira Liga de Portugal con el AVS, así 
como Hirving Lozano, hoy en San Diego FC de la MLS. 

 
COPA ORO 2025: JUGADORES PRELISTA SELECCIÓN 
MEXICANA 

Porteros: Guillermo Ochoa, Raúl Rangel, Alex 
Padilla, Andrés Sánchez, Ángel Malagón, Sebastián 
Jurado, Antonio Rodríguez 

Defensas: Kevin Álvarez, Jorge Sánchez, César 
Montes, Johan Vásquez, Jesús Orozco, Jesús Angulo, 
Jesús Gallardo, José Castillo, Israel Reyes, Gilberto 
Sepúlveda, Eduardo Águila, Ramón Juárez, Julián 
Araujo, Jesús Gomez, Isaias Violante, Emilio Lara, 
Salvador Reyes, Juan Sánchez Purata, Diego Campillo 

Medios: Luis Romo, Carlos Rodríguez, Edson Álvarez, 
Luis Chávez, Erik Lira, Marcel Ruiz, Mateo Chávez, Roberto 
Alvarado, Diego Láinez, Alexis Gutiérrez, Sebastián 
Córdova, Orbelín Pineda, Jeremy Márquez, Gilberto Mora, 
Efraín Álvarez, Alan Cervantes, Hugo Camberos, Amaury 
Morales, Erick Sánchez, Denzell García 

Delanteros: Alexis Vega, Cesar Huerta, Ozziel Herrera, 
Raúl Jiménez, Jorge Ruvalcaba, Guillermo Martínez, Julián 
Quiñones, Stephano Carrillo, Santiago Gimenez, Ángel 
Sepúlveda, Hirving Lozano, Henry Martin

Selección Mexicana: Las sorpresas que provoca el Mundial  
de Clubes en la prelista de Javier Aguirre para Copa Oro

Surprises from the Club World Cup in Javier 
Aguirre's preliminary roster for the Gold Cup
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By   AS USA 

 
The Milwaukee Bucks star is 
reportedly considering a move 
away after a poor showing in 
the NBA Playoffs. 

After 12 seasons with the team, it 
looks increasingly likely that Giannis 
Antetokounmpo will be leaving the 
Milwaukee Bucks this summer. 

The nine-time All-Star has been a 
dominant force in Milwaukee, be-
coming one of the most decorated 
players in NBA history. In 2021 the 
‘Greek Freak’ led the Bucks to a 
championship for the first time since 
1971. 

Things have regressed since that 
championship and the Bucks have 

now been eliminated from the first 
round of the playoffs for the past 
three seasons. Shortly after the latest 
elimination, ESPN reported that Gi-
annis is planning to “explore” options 
outside of Milwaukee, prioritizing 
another championship. 

On Sunday new reports from CBS 
Sports claimed that Giannis and the 
Bucks hierarchy will sit down this 
week to discuss the team’s direction. 
This meeting with the front office 
could be the team’s best chance of 
convincing him to stay in Milwaukee, 
but they have a lot of work to do. 

In the past the Bucks have man-
aged to secure Giannis’ future with 
big-name trades, bringing in Jrue 
Holiday (2020) and Damian Lillard 

(2023) to convince the superstar that 
the project was still progressing. Ho-
wever the Lillard trade has not paid 
off - largely due to injuries - and he’s 
expected to miss the majority of next 
season after tearing his Achilles in 
the first round loser to the Indiana 
Pacers. 

Even before this year’s dis-
appointment, Giannis had hinted 
that he would prioritize winning 
another ring over sticking with the 
Bucks. In 2023 he told The New York 
Times: “Winning a championship 
comes first. I don’t want to be 20 
years on the same team and don’t 
win another championship.”
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Por  |  SPORTAL.ES 
 
Giannis Antetokounmpo es una de 
las grandes estrellas de la 
NBA&#8217. Siempre con los Bucks 
(2013/14 su primera temporada), 
ganó el título de la NBA en 2021. El 
primer y, por ahora, único título de 
la NBA de su carrera. A sus 30 años, 
el dos veces MVP busca la mejor 
franquicia para volver a ganar. 
 

Según el conocido periodista Chris 
Haynes, Giannis Antetokounmpo se 
reunirá con la directiva de los Bucks en 
los próximos días para conocer las 
intenciones de la franquicia. Quiere 
saber si le ayudarán, y de qué manera, 
en su empeño por traer a casa más 
anillos de la NBA. 

La temporada pasada fue un fra-
caso para el jugador de los Bucks. 

La temporada pasada fue una gran 
decepción. Salida prematura de los 
play-offs, también por la ausencia del 
otro as de los Bucks, en concreto 
Damian Lillard (rotura del tendón de 
Aquiles). 

Hay muchas opciones sobre la 
mesa para Giannis Antetokounmpo. 
Además de la posibilidad de continuar 
con los Bucks, tiene varias franquicias 
que podrían dar un paso al frente y 
tratar de armar un trade. Desde Nueva 
York a Brooklyn, pasando por Chicago, 
Houston e incluso Los Ángeles Lakers 
que sueñan con ver jugar juntos a 
LeBron James, Luka Doncic y Giannis 
Antetokounmpo. De momento, sin 
embargo, son sólo suposiciones. El dos 
veces MVP está muy ligado a la ciudad 
de Milwaukee y quiere hablar con los 
Bucks antes de hacer cualquier movi-
miento.

NBA: Antetokounmpo, listo para decidir su futuro: 
MUCHAS OPCIONES 

Giannis Antetokounmpo to meet 
with team to discuss his future



By ASSOCIATED PRESS 
 
IMOLA, Italy (AP) — Max 
Verstappen isn’t about to 
let Oscar Piastri and 
McLaren walk away with 
his Formula 1 title. 
 

The defending champion 
ended Piastri’s three-race win 
streak and gave his title defense 
a big boost with victory at the 
Emilia-Romagna Grand Prix on 
Sunday after a daring overtake 
on Piastri at the start. 

Piastri and his teammate 
Lando Norris — whose McLaren 
car has been the one to beat so 
far this season — had no real an-
swer to the pace of Verstappen’s 
Red Bull after that. 

Verstappen built a command-
ing lead which was wiped out 
when the safety car bundled the 
field back up and injected more 

drama into the race late on. He 
still held on to win ahead of Nor-
ris, who overtook Piastri for sec-
ond with five laps remaining. 

Verstappen took his second 
win of the season, the first win 
since last month’s Japanese 
Grand Prix, and his fourth in a 
row at Imola. 

Verstappen praised Red Bull’s 
“fantastic execution all round” as 
the team marked its 400th F1 
race with a win. 

“The start itself wasn’t par-
ticularly great, but I was still on 
the outside line, or basically the 
normal (racing) line, and I was 
like, ‘Well, I’m just going to try 
and send it round the outside,’ 
and it worked really well,” Ver-
stappen said of his crucial over-
take. “That, of course, unleashed 
our pace because once we were in 
the lead, the car was good.” 

It was also a clean overtake 

after Verstappen’s aggressive 
style brought controversy at the 
last two races in Saudi Arabia 
and Miami. 

Norris’ late-race move on Pi-
astri was almost a copy of Ver-
stappen’s, though Norris had the 
advantage of being on fresher 
tires than his teammate. 

“We had a good little battle at 
the end between Oscar and my-
self, which is always tense, but al-
ways good fun,” Norris said, 
admitting that Verstappen and 
Red Bull were “too good for us 
today.” 

Piastri’s lead over Norris in 
the standings was cut to 13 
points, with Verstappen nine be-
hind Norris. 

Lewis Hamilton recovered 
from 12th on the grid to finish 
fourth in his first race for Ferrari 
in Italy.
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POR   EFE 
 
Un gran adelantamiento de Max a 
Piastri le allana el camino para 
volver a ganar en Ímola. 
 

Max Verstappen (Red Bull) ganó el Gran 
Premio de la Emilia-Romagna, el séptimo del 
Mundial de Fórmula Uno, disputado este 
domingo en el circuito de Imola (Italia). 

En la carrera número 400 de su escudería en 
la categoría, Verstappen logró su segunda vic-
toria de la temporada al imponerse en la mítica 
pista italiana a los McLaren de Lando Norris y 
Oscar Piastri, que completaron el podio de tri-
unfadores. 

Pese a ello, el australiano continúa dom-
inando el campeonato del mundo con 146 pun-
tos y 13 unidades de ventaja sobre Norris y 22 
sobre el cuádruple campeón mundial. 

Lewis Hamilton (Ferrari) avanzó ocho pues-
tos y concluyó cuarto, justo por delante de Alex 
Albon, nuevo compañero de Carlos Sainz en 
Williams. 

Charles Leclerc (Ferrari) fue sexto este 
domingo en el Autódromo Enzo e Dino Ferrari, 
donde George Russell (Mercedes) acabó sép-
timo. 

Sainz, octavo, cruzó la meta por delante de 
los otros dos pilotos que sumaron puntos en 
Imola: el debutante Isack Hadjar (RB) y Yuki 
Tsunoda (Red Bull), que protagonizó la remon-
tada del día al acabar décimo tras haber 
tomado la salida desde el ‘pit lane’. 

 
CLASIFICACIÓN FINAL  FÓRMULA 1. 
EL GP DE EMILIA ROMAGNA 

1. Verstappen 
2. Norris 
3. Piastri 
4. Hamilton 
5. Albon 
6. Leclerc 
7.. Russell 
8. Sainz 
9. Hadjar 
10. Tsunoda

VERSTAPPEN DIO UNA CÁTEDRA DE MANEJO EN 
IMOLA PARA VENCER A MCLAREN

Red Bull driver Max Verstappen wins F1’s  
Emilia-Romagna Grand Prix to end Piastri’s streak
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BAD BUNNY ROMPE RÉCORD EN MÉXICO: AGOTA 8  
FECHAS Y SUPERA EN 15 VECES LA OFERTA DE BOLETOS

POR  AGENCIA EFE 
 
Ciudad de México,  (EFE).- Bad Bunny superó 
todas las expectativas a días de anunciar ocho 
conciertos en el Estadio GNP Seguros de Ciu-
dad de México y rompió el récord de venta de 
boletos en la plataforma Ticketmaster. 
 

Desde el 12 de mayo, cuando el ar-
tista puertorriqueño anunció 
apenas dos fechas, más de 2,2 
millones de personas ingresaron 
al portal de Ticketmaster México, 

precisó en un comunicado la boletera. 
Esto generó una demanda de más de 7,5 mil-

lones de boletos, más de 15 veces la oferta dis-
ponible hasta el momento, pese las seis nuevas 
fechas que se han confirmado a lo largo de la se-
mana para dar un total de ocho presentaciones. 

De acuerdo con Ticketmaster, para satisfacer 
esta extraordinaria demanda, el artista puertor-
riqueño habría necesitado ofrecer al menos 123 fe-
chas en el recinto de la Ciudad de México, una cifra 
sin precedentes para un solo artista en este esta-
dio. 

“A solo días del anuncio de su visita a México, 
Bad Bunny ya hizo historia en el país. La venta de 
boletos para sus 8 conciertos en el icónico Estadio 

GNP Seguros de la Ciudad de México desató una 
demanda que superó cualquier expectativa y dejó 
clara la magnitud del fenómeno que es el cantante 
puertorriqueño”, reconoció la boletera. 

Datos de la compañía dan cuenta que, durante 
el proceso de venta, más de 1,2 millones de fans 
únicos formaron fila virtual para asegurar sus en-
tradas, con un promedio de 3,4 boletos adquiridos 
por orden. 

Todos los boletos fueron comprados en for-
mato digital a través de SafeTix, la tecnología de 
seguridad de Ticketmaster que busca reducir la re-
venta y garantizar la autenticidad de las entradas. 

“Si esas 1,2 millones de personas hubieran 
hecho fila física, esta se extendería desde la Ciu-
dad de México hasta Guadalajara”, en el estado de 
Jalisco, en la zona del Bajío mexicano. 

 
********************************************* 

Fechas y ciudades de los conciertos de Bad 
Bunny 

10 de diciembre 2025: Ciudad de México, México 
11 de diciembre 2025: Ciudad de México, México 
12 de diciembre 2025: Ciudad de México, México 
15 de diciembre 2025: Ciudad de México, México 
16 de diciembre 2025: Ciudad de México, México 
19 de diciembre 2025: Ciudad de México, México 
21 de diciembre 2025: Ciudad de México, México

Por  CAROLINA AMÉZQUITA PINO 
 
Los videos de "Corazón de 
piedra" de Ángela Aguilar y 
"Mala suerte" de Cazzu fue-
ron lanzados en mismo día. 
¿Cuál tiene la preferencia del 
público? 
 

El lanzamiento completo 
de la última producción de 
Cazzu, titulada Latinaje, ha 
sido muy bien recibida por 
propios y extraños. Sin 
embargo, primero dio a con-
ocer los temas en la versión 
visualizer, el pasado 24 de 
abril, y poco a poco están pre-
sentando los videos de los 
nuevos temas. Así, el 16 de 
mayo, dio a conocer el audiovi-
sual del tema “Mala suerte”, el 
cual fue idea propia y estuvo 
encargada de darle un aspecto 
fílmico donde presenta una 
historia de amor, aprovec-
hando el conocimiento que 
adquirió tras estudiar tres años 
cine, según la propia cantante 
ha revelado. 

Ese mismo día, Ángela 
Aguilar presentó el video de su 
canción “Corazón de piedra” 
con un formato más tradi-
cional, donde ella se muestra 
cabalgando en un caballo, en 
lo cual, la joven de 21 años es 
experta; incluso, su familia 
suele presentarse montando 
caballo en sus espectáculos 
musicales. Básicamente, son 
tomas de la chica cantando. 

Mientras Cazzu, en su 
reciente producción musical, 
sale del urbano, donde se con-
solidó profesionalmente, pro-
bando suerte en diversos gén-
eros que son representativos 
de América Latina, Aguilar 
sigue en la línea de regional 
mexicano probando un poco 
con el corrido tumbado, pero 
incluyendo mariachi, donde 
ha forjado una reputación y su 
familia también. 

Como es de conocimiento 
público, Cazzu era la pareja 
sentimental de Christian 
Nodal, quien tras anunciar la 

ruptura, solo unas semanas 
después dio a conocer su 
romance con la hija menor de 
Pepe Aguilar, quien ha sido 
considerada la tercera en dis-
cordia. Cabe destacar que la 
intérprete del sencillo “La 
cueva” ha cerrado esa página 
de su vida y ha declarado púb-
licamente que si su ex y esposa 
“son felices, me encanta”. 

Ahora que se enfrentan en 
términos musicales ¿quién 
lleva la delantera? Ángela, por 
el momento, cuenta con poco 
más de 1,916,000 reproduc-
ciones en YouTube. “Esta 
muchacha en verdad no save 
cantar sinceramente ella es 
famosa por su familia pero de 
cantar no”; “Hay canciones sin 
sentido y esta. ¡¡Más de lo 
mismo!!”; “Que aburrida la voz 
y la canción, no sale con otro 
ritmo”, y “¡Woooowwww rolota 
y tu bellísima! Mucho éxito 
bonita”, son algunos comen-
tarios de los internautas. 

Por su parte, hasta ahora, 
Cazzu lidera las preferencias 
tras superar las 2,212,000 
reproducciones en la misma 
red social. “Que pedazo de 
video se montaron Julieta, 
felizzzz de todo lo bonito que 
haces”; “Nos dio elegancia, 
cine, voz, cuerpo y sobre todo 
su belleza; es que nunca nos 
vas a decepcionar”; “Que pro-
ducción a nivel Hollywood… 
sin duda una gran directora y 
productora ¡¡¡bravo Julieta!!!”, 
y “Paraaaaa Jefa, todavía no 
me recupero ‘Ódiame’”, son 
algunas de las reacciones a 
este trabajo por parte de los 
usuarios. 

Los temas de Ángela 
Aguilar y Cazzu siguen 
sonando. Cabe destacar que 
esta última ya anunció la 
salida de más videos de los 
siguientes temas; además, ya 
goza de más 102,000,000 de 
su tema “Con otra”. Ahora, juz-
gue usted ambos trabajos 
musicales. 

 
Read the original article on 

PEOPLEENESPANOL

CAZZU CONTRA ÁNGELA AGUILAR  
¿quién lleva la 

delantera musical?

Por LaBotana 
 
Anahí se dedicó 4 años por completo a 
su vida familiar, pero ya comenzó a 
comunicarse con seguidores y fans a 
través de internet.  

La ex RBD regresó a la vida pública 
con el podcast ‘Están ahí’, y su canal 
AnbyAnahí, en este último comparte 
consejos para una vida saludable y un 
cuerpo bien ejercitado. 

Anahí pareció darle a sus admira-
dores la esperanza de que muy pronto 
estará de regreso en el medio musical: 
“La Anahí cantante nunca se va a ir 

porque es parte de mí. Les tengo sorpre-
sas muy pronto. He estado en una etapa 
muy creativa, y pronto compartiré esa 
parte”, declaró la artista en entrevista con 
El Universal. 

“Soy una mujer real que ha pasado 
por muchas cosas, las cuales la con-
vierten en el ser humano que es hoy, una 
mujer con muchas ganas de cumplir 
muchos sueños y metas, de estar cerca 
de la gente que la ha acompañado siem-
pre”, dijo la también esposa del político 
mexicano Manuel Velasco, con quien 
procreó a su hijo que también se llama 
Manuel.

By  EFE AGENCY 
  
Mexico City, May 16 (EFE) - Bad 
Bunny surpassed all expectations 
just days after announcing eight 
concerts at the GNP Seguros 
Stadium in Mexico City and broke 
the ticket sales record on the 
Ticketmaster platform. 

Since May 12, when the Puerto Rican 
artist announced just two dates, more 
than 2.2 million people entered the 
Ticketmaster Mexico portal, the ticketing 
company said in a press release. 

This generated a demand for more than 
7.5 million tickets, more than 15 times the 
supply available so far, despite the six new 
dates that have been confirmed throughout 
the week for a total of eight presentations. 

According to Ticketmaster, to meet this 
extraordinary demand, the Puerto Rican 
artist would have needed to offer at least 
123 dates at the Mexico City venue, an 
unprecedented number for a single artist 
in this stadium. 

“Just days after the announcement of 
his visit to Mexico, Bad Bunny has already 
made history in the country. The sale of 

tickets for his 8 concerts at the iconic GNP 
Seguros Stadium in Mexico City unleashed 
a demand that exceeded all expectations 
and made clear the magnitude of the phe-
nomenon that is the Puerto Rican singer”, 
acknowledged the box office. 

Company figures show that, during the 
sales process, more than 1.2 million uni-
que fans lined up virtually to secure their 
tickets, with an average of 3.4 tickets pur-
chased per order. 

All tickets were purchased digitally 
through SafeTix, Ticketmaster's security 
technology that seeks to reduce resale and 
ensure ticket authenticity. 

“If those 1.2 million people had physi-
cally stood in line, the line would stretch 
from Mexico City to Guadalajara,” in the 
state of Jalisco, in Mexico's Bajio region. 
 
Bad Bunny Concert Dates and Cities 

December 10, 2025: Mexico City, Mexico 
December 11, 2025: Mexico City, Mexico 
December 12, 2025: Mexico City, Mexico 
December 15, 2025: Mexico City, Mexico 
December 16, 2025: Mexico City, Mexico 
December 19, 2025: Mexico City, Mexico 
December 21, 2025: Mexico City, Mexico

Bad Bunny breaks record in Mexico: sells out 8 
dates and exceeds ticket supply by 15 times

ANAHÍ PRONTO REGRESARÁ CON NUEVA MÚSICA
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Mel Gibson ha encontrado 
casa para la secuela de "La 
pasión de Cristo": Lionsgate 

será el distribuidor oficial de "The 
Resurrection of the Christ”. 

La noticia confirma que tras mu-
chos años de especulaciones, el proy-
ecto ya está finalmente en marcha. El 
rodaje está programado para comen-
zar en septiembre en los históricos es-
tudios Cinecittà de Italia. 

Descrita por Lionsgate como “el 
evento cinematográfico más esper-
ado de una generación”, la película 
continuará la historia de la pasión, 
muerte y resurrección de Jesús, cen-
trándose en los tres días entre la cru-
cifixión y su resurrección, con 
elementos tanto dramáticos como te-
ológicos. 

Jim Caviezel volverá a interpretar 
a Jesús, repitiendo su papel emble-

mático que lo catapultó a la fama 
mundial hace más de dos décadas. La 
primera entrega fue un fenómeno 
global: recaudó más de 612 millones 
de dólares a nivel mundial con un pre-
supuesto de apenas 30 millones, con-
virtiéndose en una de las películas 
independientes más rentables de 
todos los tiempos. 

Aunque los detalles de la trama se 
mantienen en secreto, Mel Gibson ha 
trabajado durante años en el guion 
junto al guionista Randall Wallace 
(Braveheart), prometiendo una ex-
ploración profunda del mundo espiri-
tual, con referencias al descenso al 
infierno y la lucha del alma de Cristo 
antes de su regreso triunfal. 

Con el inicio del rodaje cada vez 
más cercano, muchos especulan que 
la película podría fijar su estreno para 
la Semana Santa de 2026, una es-

trategia que replicaría el éxito del es-
treno original, lanzado también en 
torno a la Pascua. Lionsgate no ha 
confirmado oficialmente la fecha, 
pero fuentes cercanas al estudio 
apuntan a ese marco como el más 
probable. 

El anuncio ha generado tanto ex-
pectación como controversia. La pa-
sión de Cristo supuso un fenómeno 
cultural, pero también fue criticada 
por su violencia explícita. No ob-
stante, su impacto fue innegable, y su 
secuela promete ser otro evento po-
larizador y masivo. 

Con el respaldo de un estudio im-
portante, un actor comprometido y la 
ambición de Mel Gibson por superar 
su propio hito, The Resurrection of the 
Christ se perfila como uno de los lan-
zamientos cinematográficos más im-
pactantes de 2026.

POR  DECINE21.COM  
 

Todo apunta a un estreno para Semana Santa

Mel Gibson's Long-Awaited Follow-
up to His Biblical Epic Gets a Holy 
Title and Release Update
By  JAMES MELZER 

 
He is risen! Mel Gibson's follow-
up to The Passion of the Christ 
is now officially called The 
Resurrection of the Christ, and 
news broke today that the film 
has found a home at Lionsgate.  
Released in 2004, The Passion of the 
Christ became one of the most succes-
sful independent productions of all-
time, earning $612 million at the box 
office against a budget of $30 million. 
Starring Jim Caviezel as Jesus Christ, 
the actor will reprise his role of the 
Son of God in the upcoming film. 

Lionsgate announced the news 
today that it will be teaming with 
Gibson's Icon Productions partner 
Bruce Davey to distribute the movie 
worldwide when it's complete. 
Principal photography is slated to 
begin in August on The Resurrection 
of the Christ, so it's still a long way 
from hitting theaters, but in a state-
ment released by Gibson, he says he 
said he can think of no better com-
pany to be working with: "Lionsgate's 
brave, innovative spirit and nimble, 
can-do attitude have inspired me for a 
long time, and I couldn't think of a 
more perfect distributor for The 
Resurrection of the Christ," he said, 
adding: 

"I've enjoyed working with Adam 
[Fogelson] and the team several 
times over recent years. I know the 
clever ingenuity, passion, and ambi-
tion the entire team commits to their 
projects and I'm confident they will 
bring everything they can to the 
release of this movie." 

The Resurrection of the Christ 
continues the long partnership bet-
ween Gibson and Lionsgate, as the 
company has been behind him for his 
two most recent directorial efforts: 
Hacksaw Ridge, and the newly-relea-

sed Mark Wahlberg thriller, Flight. 
"For many, many people across the 
globe, The Resurrection of the Christ 
is the most anticipated theatrical 
event in a generation," added 
Lionsgate Motion Picture Group chair 
Adam Fogelson, continuing: 

"It is also an awe-inspiring and 
spectacularly epic theatrical film that 
is going to leave moviegoers world-
wide breathless. Mel is one of the 
greatest directors of our time, and 
this project is both deeply personal to 
him and the perfect showcase for his 
talents as a filmmaker. My relations-
hip with Mel and Bruce dates back 30 
years, and I am thrilled to be partne-
ring with them once again on this 
landmark event for audiences." 

 
Mel Gibson Will Use "A Few 
Techniques" to Make Jim 
Caviezel Appear Younger 

Described as an "acid trip" by 
Gibson himself, Caviezel's return as 
Jesus in The Resurrection of Christ 
has sparked some debate, as the actor 
is obviously older than when he first 
appeared in the 2004 film. Seeing 
how Christ's resurrection took place 
three days after his death, how are 
they going to be able to reconcile 
having a 56-year-old play The Lamb 
of God? The answer is easy: De-aging 
technology. 

Appearing on Joe Rogan's podcast 
earlier this year, Gibson informed the 
host that he would be applying "a few 
techniques" to make Caviezel appear 
younger, including CGI and different 
de-aging effects that have become 
available in the 20 years since The 
Passion of the Christ was released. In 
terms of what the new film will cover, 
Gibson remarked that it will span "the 
fall of the angels to the death of the 
last apostle."
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H O R O S CO P O
ARIES Marzo 21/ Abril 20 
Controla los gastos, tu situación económica 
es estable, pero puede desequilibrarse en 
cuanto pierdas el control de tu tarjeta. Reci-
birás una visita inesperada que te alegrará 
mucho. Vives tiempos de renovación que te 
inquietan. Debes resolver los pequeños 
problemas con agilidad y centrarte después 
en los retos más importantes. La balanza de 
la vida se inclina a tu favor. Y aunque algu-
nos tratan de ponerte trabas en el camino, 
no dejarán de ser simples intentos sin de-
masiado éxito.

TAURO Abril 21 / May. 20 
Reconocer tus errores es el primer paso para 
mejorar. Explora tus fallos y así podrás reme-
diarlos sin esconderte, con total libertad. Cui-
dado con los tropiezos y las caídas. Busca la 
manera de seguir descubriendo a tu pareja, 
eso conseguirá que encuentres nuevos cam-
pos en los que disfrutar juntos y añadirá ali-
cientes al amor de ambos. El cansancio que 
acumulas sólo desaparecerá mediante una 
combinación de horas de sueño, alimentación 
equilibrada y momentos de paz. 

GÉMINIS Mayo 21 / Jun. 21 
Se resolverá hoy un asunto delicado que 
tiene que ver con tu vivienda. Te fortale-
cerás con ello y verás tu energía renovada 
para una buena temporada. Busca el am-
paro de los tuyos, no encontrarás ayuda 
en otro sitio. No eches a perder grandes 
amistades por cosas que a la larga no 
tienen ninguna importancia. Te conviene 
la calma, relajarte. No te pongas de mal 
genio y ten un poco de paciencia, los re-
sultados de esta estrategia van a ser me-
jores de lo que imaginas.

CÁNCER Junio 22 / Jul. 21 
Sientes la necesidad de explorar todo lo 
que te rodea y eso te puede empujar a sit-
uaciones comprometidas que no buscabas, 
pero que te vienen dadas por tu actitud cu-
riosa. Si tienes que cambiar porque te lo 
pide el cuerpo, hazlo, pero huye de las ex-
ageraciones. En el ambiente se notan aires 
de reconciliación con los seres queridos. 
La improvisación te dará hoy buenos resul-
tados. No tengas miedo a dejar volar la 
imaginación, los aciertos serán mejores de 
lo que podrías esperar. Sorprenderás.

LEO Julio 22 / Agos. 22 
Resulta inaplazable incrementar la activi-
dad física de forma periódica para que tu 
organismo retome la vitalidad habitual. 
Últimamente andas un poco atascado. 
Buscas el placer sobre todo lo demás, y 
eso te puede meter en situaciones carica-
turescas. Debes ser un poco más racional 
o quedarás en evidencia por tus ansias de 
disfrutar. Pronto caerás en la cuenta de 
que una persona en la que confías y de la 
que esperas mucho, no es lo que parece 
y te va a decepcionar. Ha sido un error de 
percepción tuyo. 

VIRGO Agosto 23 / Sept. 22 
Tu paciencia te ayudará a superar una po-
sición complicada en la que otros fraca-
sarán por precipitarse. Un encuentro con 
viejos amigos te reconfortará. Sientes una 
fuerte atracción por una persona con la 
que nunca podrás tener una relación es-
table, y una aventura no es la mejor solu-
ción para tus problemas. Posible mal 
entendido con tu pareja, causado por la 
intervención interesada de terceros. El di-
álogo es imprescindible para reconducir 
la situación. 

LIBRA Sept. 23 / Oct. 22 
No evites el acercamiento con personas que 
tratan de ponerse en contacto contigo, ellos 
esperan conseguir tu apoyo y a cambio están 
dispuestos a ser generosos. Preocupación 
por algún enredo familiar, que al final que-
dará en nada. El ejercicio se convierte en algo 
indispensable para ti y el deporte te propor-
cionará mucha salud. Hoy se te hará muy di-
fícil soportar a alguien que está abusando de 
su posición de poder, y que te obliga a hacer 
trabajos que no te corresponden. Ármate de 
paciencia.

ESCORPIO Octubre 23- Nov. 21 
Desconfía de la amabilidad desmesurada de 
una persona que no conoces mucho, y que 
en los últimos días parece tu propia sombra. 
Párale los pies enseguida. Se producen 
cambios obligados por las circunstancias, a 
los que te será difícil adaptarte. Debes pre-
pararte para cierta dosis de frustración en 
tus principales proyectos. Te convienen los 
deportes que no impliquen violencia, tu 
cuerpo podría resentirse de una antigua le-
sión al menor contacto. 

SAGITARIO Nov. 22 / Diciembre 21 
Tienes todo el derecho de exigir a tu pareja 
que respete tu espacio personal, porque no 
todo se puede compartir. Aconséjale que haga 
lo mismo que tú y os irá mejor. Sentirás una 
fuerte atracción por una persona muy activa, 
pero piensa que una hipotética relación con 
ella podría desencadenar serios cambios en 
tu forma de vida actual. Estás atravesando una 
época estresante y  complicada, en la que se 
te hace muy difícil avanzar. Te conviene aso-
ciarte con gente que pueda desarrollar trabajo.

CAPRICORNIO Dic. 22 / Enero 20 
Tu capacidad para pensar está especialmente 
activa y reaccionas ante los retos intelectuales 
con una rapidez inusitada. Tu ambición te guía 
por caminos  rápidos. Es importante que sigas 
un régimen adecuado a tus intereses, de esta 
manera evitarás serios problemas de circula-
ción. No hagas caso a los que te desaniman 
sin razón. Los esfuerzos por ocultar los pro-
pios defectos no siempre dan resultado. Es 
mejor ir de cara y demostrar sinceridad, que 
tratar de engañar a quien,  te va a descubrir.

ACUARIO Enero 21 / Febr. 19 
Algunas de las puertas que tradicional-
mente has tenido cerradas se abren de 
pronto para ti. No te precipites a la hora de 
cruzarlas y asegúrate de elegir bien cuál 
atraviesas. Conseguirás una información 
muy interesante en el terreno profesional. 
Tendencia negativa en las cuestiones rela-
cionadas con las relaciones sentimentales. 
A pesar de que eres cariñoso y apasionado 
en el amor, en ocasiones caes en el error 
de considerar a la persona que quieres 
como un objeto de tu propiedad. 

PISCIS Febrero 20 Marz. 20 
Tienes ante ti la oportunidad de mostrar al 
mundo cuáles son tus potenciales. Aprové-
chala aunque para ello tengas que sacrifi-
car algunas cosas. Es tu futuro. Se dan las 
condiciones para que consigas el amor que 
buscas, y la persona que necesitas está 
más cerca de ti de lo que tú crees. Aprove-
cha una fiesta para abrir los ojos. No te 
dejes llevar por los celos, especialmente en 
el primer momento. Lo que te puede pa-
recer evidente, con el paso de poco tiempo 
se revelará como intrascendente.
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Cabbage And 
Carrot Salad In 

Minutes  
Total time: 15 minutes -  

Difficulty: Easy - Servings: 5 
   

What You Need 
1/4 of grated red cabbage (150 g) 
1/4 of grated white cabbage (150 g) 
2 tablespoons of light mayonnaise 
(50 g) 
6 tablespoons of CREAM OF MILK 
NESTLÉ® (90 g) 
1 teaspoon of NATURISIMO SEA-
SONING MAGGI® (6 g) 
1 tablespoon cider vinegar (15 ml) 
1 tablespoon grated brown sugar (15 
g) 
2 peeled and grated carrots (120 g) 
2 tablespoons spring onions (20 g) 
1 tablespoon parsley (10 g) 
1/4 teaspoon black pepper (1 g) 
 
 
Let's make it 
STEP 1 Prepare the cabbage 
1. Soak the cabbage in a bowl of 
warm water for two minutes to sof-
ten it a little. 
STEP 2 Prepare the sauce 
2.In a large bowl, mix the mayon-
naise, NESTLÉ® CREAM MILK, 
MAGGI® NATURISIMO SEASO-
NING, fruit vinegar, brown sugar 
and finish with pepper. 
STEP 3 Mix the ingredients and 
serve 
3.In a large bowl, mix the two types 
of cabbage, the carrot, the onion and 
the parsley. 
STEP 4 Serve the salad 
4.Add the dressing to the mixture 
and serve immediately.

SUDOKU

ENSALADA DE REPOLLO 
Y ZANAHORIA EN MINUTOS

Por Sandra Sandoval - COCINA CON RECETAS NESTLÉ® 
 

Tiempo total: 15 minutos - Dificultad Fácil - Raciones: 5 
 
NECESITAS 
1/4 de repollo morado rallado (150 g) 
1/4 de repollo blanco rallado (150 g) 
2 cucharadas de mayonesa ligth (50 g) 
6 cucharadas de CREMA DE LECHE NESTLÉ® (90 g) 
1 cucharadita de SAZONADOR NATURISIMO MAGGI® (6 g) 
1 cucharada de vinagre de cidra (15 ml) 
1 cucharada de panela rallada (15 g) 
2 zanahorias peladas y ralladas (120 g) 
2 cucharadas de cebolla larga (20 g) 
1 cucharada de perejil (10 g) 
1/4 de cucharadita de pimienta negra (1 g) 
 
NECESITAS 
PASO 1 Alista el repollo 
1.Remoja por dos minutos el repollo en un recipiente con agua 
tibia así lo suavizas un poco. 
PASO 2 Prepara la salsa 
2.En un recipiente grande mezcla la mayonesa, LA CREMA DE 
LECHE NESTLÉ®, el SAZONADOR NATURÍSIMO MAGGI®, el vi-
nagre de frutas, la panela y termina con pimienta. 
PASO 3 Integra los ingredientes y sirve 
3.En un recipiente amplio, integra las dos clases de repollo, la 
zanahoria, la cebolla y el perejil. 
PASO 4 Sirve la ensalada 
4.Integra la salsa a la mezcla anterior y sirve enseguida.
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1. Make sure the high chair 
cannot be tipped over easily. 

2. If the chair folds, be sure it 
is locked each time you set it up. 

3. Whenever your child sits in 
the chair, use the safety straps, 
including the crotch strap. This 
will prevent your child from slip-
ping down, which could cause 
serious injury or even death. 
Never allow your child to stand in 
the high chair. 

4. Do not place the high chair 
near a counter or table. Your 
child may be able to push hard 
enough against these surfaces to 
tip the chair over. 

5. Never leave a young child 
alone in a high chair, and do not 
allow older children to climb or 
play on it because this could also 
tip it over. 

6. A high chair that hooks 
onto a table is not a good substi-

tute for a freestanding one. If you 
plan to use this type of chair 
when you eat out or travel, look 
for one that locks onto the table. 
Be sure the table is heavy enough 
to support your child's weight 
without tipping. Also, check to 
see whether your child's feet can 
touch a table support. If your 
child pushes against the table, it 
may dislodge the seat.

Cuando vaya a usar la sillita alta para 
comer, tenga en cuenta las siguientes 
recomendaciones: 

 
1. Asegúrese de que la sillita alta que use no se 

vuelque fácilmente. 
2. Si la sillita es plegable, cerciórese de que esté 

bien asegurada cada vez que la arme. 
3. Siempre que siente a su hijo en la sillita, use 

las correas de seguridad, incluyendo la correa para 
la entrepierna. Esto impedirá que su hijo se deslice o 
resbale, lo que podría causarle lesiones graves o 
incluso la muerte. Jamás deje que su hijo se ponga 
de pie en la sillita alta. 

4. No coloque la sillita alta cerca de un mostra-
dor o mesa. El niño podría empujar con suficiente 
fuerza contra estas superficies como para volcar la 
sillita. 

5. Nunca deje a un niño pequeño solo en una sil-
lita alta, y no deje que niños más grandes se suban o 
jueguen con ella, porque podría volcarse. 

6. Una sillita alta que se enganche en una mesa 
no es un buen sustituto de una sillita indepen-
diente. Si planea usar este tipo de silla cuando sale a 
comer o de viaje, busque una que se pueda asegurar 
a la mesa. Cerciórese de que la mesa sea lo suficien-
temente pesada como para soportar el peso de su 
hijo sin volcarse. Además, verifique si los pies de su 
hijo llegan a tocar el soporte de la mesa. Si su hijo 
empuja contra la mesa, podría desprender el 
asiento.

6 CONSEJOS DE SEGURIDAD PARA EL USO DE LA SILLITA ALTA

WHEN USING A HIGH CHAIR, REMEMBER TO:

6 Quick High Chair Safety Tips

EE.UU. APRUEBA EL PRIMER TEST SANGUÍNEO PARA AYUDAR EN LA DETECCIÓN DEL ALZHÉIMER
Por   EFE 
 
EL TEST RECIÉN APROBADO PERMITE 
DETECTAR LOS NIVELES DE ESTAS DOS 
PROTEÍNAS EN EL PLASMA CON UNA 
SIMPLE EXTRACCIÓN DE SANGRE 

 

La Administración de Alimentos y 
Medicamentos (FDA) de EE.UU. anunció 
la aprobación del primer sistema de tes-

tado que permite detectar en muestras de 
sangre los niveles de dos proteínas asociadas 
con el desarrollo de la enfermedad de 
Alzheimer. 

El test Lumipulse G de proporción de 
pTau217/ß-Amiloide 1-42 en plasma ayuda 
a la detección temprana en pacientes de 
más de 55 años del posible desarrollo de 
placas amiloides en el cerebro, unos depós-
itos de proteínas cuya aparición se rela-
ciona con la degeneración neuronal propia 
del alzhéimer. 

Aunque las placas amiloides se asocian 
también con otras enfermedades, su pres-
encia es un signo distintivo del alzhéimer y 
su detección más común es mediante 
tomografías por emisión de positrones 
(TEP), una opción costosa y que implica 

exponerse a radiación. 
A su vez la detección de las proteínas 

pTau217 y β-Amiloide 1-42, dos biomarca-
dores asociados al desarrollo de placas 
amiloides en el cerebro, es posible 
mediante el análisis de líquido cefalorra-
quídeo (LCR), que se obtiene mediante una 
punción lumbar, proceso invasivo y dolo-
roso. 

El test recién aprobado permite 
detectar los niveles de estas dos proteínas 
en el plasma con una simple extracción de 
sangre y reduce a su vez la necesidad de 
someterse a un TEP, contribuyendo a 
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Por   EUROPA PRESS 
 
Considerar los árboles como 
indicadores indirectos del 
dióxido de carbono volcánico 
tiene sus limitaciones. Muchos 
volcanes presentan climas que 
no admiten suficientes árboles 
para que los satélites puedan 
obtener imágenes 

¿Podrían los árboles ser los 
primeros en advertir 
erup ciones volcánicas in -

minentes? Científicos de la 
NASA están explorando una 
fascinante conexión: el sutil 
cambio de color en la vegeta-
ción cercana a los volcanes, 
captado por sus satélites de 
observación terrestre. 

Esta innovadora técnica 
podría revolucionar la forma 
en que anticipamos estos 
peligrosos eventos naturales. 

La clave está en lo que 
sucede bajo la superficie. A 
medida que el magma 
asciende hacia la boca del vol-
cán, libera gases, incluyendo 
dióxido de carbono. 

Este gas, esencial para la 
vida de las plantas, es absor-
bido por los árboles circun-
dantes, haciéndolos crecer 
más verdes y frondosos. Las 
alteraciones, aunque imper-
ceptibles a simple vista, 
pueden ser detectadas por 
potentes ojos espaciales 
como el satélite Landsat 8 de 
la NASA y otros instrumentos 
aéreos utilizados en el proy-
ecto AVUELO. 

 
Erupciones volcánicas: el 
riesgo 

Esta investigación es cru-
cial si consideramos que 
alrededor del 10% de la 
población mundial vive en 
zonas de riesgo. 

Las erupciones volcánicas 
pueden desencadenar una 

cascada de peligros: desde la 
expulsión de rocas incandes-
centes y nubes tóxicas cerca 
del cráter, hasta deslizamien-
tos de tierra, lluvia de ceniza e 
incluso tsunamis en áreas 
más alejadas. 

Si bien predecir el 
momento exacto de una 
erupción sigue siendo un 
desafío, identificar las prim-
eras señales de actividad es 
vital para proteger a las comu-
nidades. 

Tradicionalmente, la 
detección temprana se ha 
centrado en el monitoreo de 
gases como el dióxido de azu-
fre, que son más fáciles de 
rastrear desde el espacio. Sin 
embargo, el dióxido de car-
bono, una señal aún más tem-
prana de que un volcán está 
despertando de su letargo, ha 
sido mucho más difícil de dis-
tinguir de las emisiones 
atmosféricas comunes. 

 
Los árboles como salvavidas 

«Los volcanes emiten 
mucho dióxido de carbono», 
explica el vulcanólogo Robert 
Bogue de la Universidad 
McGill. «Pero la cantidad pre-
sente en la atmósfera es tan 
alta que a menudo es difícil 
aislar la señal volcánica espe-
cífica. Aunque grandes erup-
ciones liberan suficiente dióx-
ido de carbono para ser 
detectadas por satélites como 
el Observatorio Orbital de 
Carbono 2 de la NASA, identi-
ficar las emisiones más sutiles 
que podrían ser una adverten-
cia temprana ha sido un desa-
fío hasta ahora. Un volcán que 
emite cantidades modestas 
de dióxido de carbono, las 
cuales podrían presagiar una 
erupción, simplemente no 
aparecería en las imágenes 
satelitales convencionales.»

Cómo satélites y árboles trabajan juntos 
para prevenir erupciones volcánicas

Scientists Look to Changing Tree 
Color to Predict Volcanic Eruptions
By  E360 DIGEST  
NASA scientists believe it may be pos-
sible to predict when a volcano will 
erupt by using satellites to track 
changes in the color of surrounding 
trees. 

Before volcanoes erupt, they begin seeping 
carbon dioxide, a cue that people living 
nearby should evacuate. When, in December 
2017, carbon dioxide levels began to rise 
around the Mayon volcano in the Philippines, 
officials alerted the public. More than 56,000 
people evacuated, and after the volcano blew 
in January, not a single life was lost. 

The challenge is that many volcanoes are 
so remote that it is 
costly, challenging, and 
potentially dangerous to 
set up monitoring equip-
ment on site, and the 
volume of carbon diox-
ide seeping from volca-
noes is too small to be 
detectable by satellites. 
However, scientists have 
found that even small 

amounts of carbon dioxide can affect the 
growth of nearby trees, causing their foliage 
to become greener and more lush, and that 
these changes are visible from space. 

A recent study found a link between tree 
color, as shown in satellite imagery, and the 
amount of carbon dioxide issuing from 
Mount Etna, an active volcano in Italy. Now, 
NASA is studying changes in trees around the 
Rincón de la Vieja Volcano in Costa Rica in 
the hope of better predicting eruptions. 

Experts already have other forecasting 
tools. Before an eruption, the ground around 
a volcano bulges as magma rises beneath the 
surface, while small tremors hint that dis-
aster is imminent. Recent research found that 
glaciers atop volcanoes flow faster as the 
earth heats up. Greening offers just one more 
clue. 

“There’s not one signal from volcanoes 
that’s a silver bullet,” said NASA volcanolo-
gist Florian Schwan-dner. “And tracking the 
effects of volcanic carbon dioxide on trees 
will not be a silver bullet. But it will be some-
thing that could change the game.”
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